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YnaH 1.

MoTBphyje ce KoHBeHuMja 0 npaBuma ocoba ca MHBanNnnMaAUTETOM YCBOjeHa Ha
61. 3acegawy [eHepanHe ckynwTuHe YjeOurweHUX Hauuvja, Ha cegHuum og 13.
neuembpa 2006. roguHe y HbyjopKy, y opurmHany Ha eHrfieCKOM je3uKy.

YnaH 2.

Tekct KoHBeHUMje 0 npaBuMma ocoba ca MHBanUAMTETOM Yy OpuruHany Ha
€HIIECKOM je3UKy U Y NPEBOAY Ha CPICKM je3unK rnacu:

Annex |
Convention on the Rights of Persons with Disabilities
Preamble
The States Parties to the present Convention,

(a) Recalling the principles proclaimed in the Charter of the United Nations

which recognize the inherent dignity and worth and the equal and inalienable rights
of all members of the human family as the foundation of freedom, justice and peace
in the world,

(b) Recognizing that the United Nations, in the Universal Declaration of

Human Rights and in the International Covenants on Human Rights, has proclaimed
and agreed that everyone is entitled to all the rights and freedoms set forth therein,
without distinction of any kind,

(¢) Reaffirming the universality, indivisibility, interdependence and
interrelatedness of all human rights and fundamental freedoms and the need for
persons with disabilities to be guaranteed their full enjoyment without
discrimination,

(d) Recalling the International Covenant on Economic, Social and Cultural

Rights, the International Covenant on Civil and Political Rights, the International
Convention on the Elimination of All Forms of Racial Discrimination, the
Convention on the Elimination of All Forms of Discrimination against Women, the
Convention against Torture and Other Cruel, Inhuman or Degrading Treatment or
Punishment, the Convention on the Rights of the Child, and the International
Convention on the Protection of the Rights of All Migrant Workers and Members of
Their Families,

(e) Recognizing that disability is an evolving concept and that disability

results from the interaction between persons with impairments and attitudinal and
environmental barriers that hinders their full and effective participation in society
on an equal basis with others,

(f) Recognizing the importance of the principles and policy guidelines
contained in the World Programme of Action concerning Disabled Persons and in
the Standard Rules on the Equalization of Opportunities for Persons with
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Disabilities in influencing the promotion, formulation and evaluation of the policies,
plans, programmes and actions at the national, regional and international levels to
further equalize opportunities for persons with disabilities,

(9) Emphasizing the importance of mainstreaming disability issues as an
integral part of relevant strategies of sustainable development,

(h) Recognizing also that discrimination against any person on the basis of
disability is a violation of the inherent dignity and worth of the human person,

(/) Recognizing further the diversity of persons with disabilities,

(/) Recognizing the need to promote and protect the human rights of all
persons with disabilities, including those who require more intensive support,

(k) Concerned that, despite these various instruments and undertakings,
persons with disabilities continue to face barriers in their participation as equal
members of society and violations of their human rights in all parts of the world,

() Recognizing the importance of international cooperation for improving
the living conditions of persons with disabilities in every country, particularly in
developing countries,

(m) Recognizing the valued existing and potential contributions made by

persons with disabilities to the overall well-being and diversity of their

communities, and that the promotion of the full enjoyment by persons with
disabilities of their human rights and fundamental freedoms and of full participation
by persons with disabilities will result in their enhanced sense of belonging and in
significant advances in the human, social and economic development of society and
the eradication of poverty,

(n) Recognizing the importance for persons with disabilities of their
individual autonomy and independence, including the freedom to make their own
choices,

(o) Considering that persons with disabilities should have the opportunity to
be actively involved in decision-making processes about policies and programmes,
including those directly concerning them,

(p) Concerned about the difficult conditions faced by persons with

disabilities who are subject to multiple or aggravated forms of discrimination on the
basis of race, colour, sex, language, religion, political or other opinion, national,
ethnic, indigenous or social origin, property, birth, age or other status,

(9) Recognizing that women and girls with disabilities are often at greater
risk, both within and outside the home, of violence, injury or abuse, neglect or
negligent treatment, maltreatment or exploitation,

(r) Recognizing that children with disabilities should have full enjoyment of

all human rights and fundamental freedoms on an equal basis with other children,
and recalling obligations to that end undertaken by States Parties to the Convention
on the Rights of the Child,

(s) Emphasizing the need to incorporate a gender perspective in all efforts to
promote the full enjoyment of human rights and fundamental freedoms by persons
with disabilities,

(t) Highlighting the fact that the majority of persons with disabilities live in
conditions of poverty, and in this regard recognizing the critical need to address the
negative impact of poverty on persons with disabilities,
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(u) Bearing in mind that conditions of peace and security based on full

respect for the purposes and principles contained in the Charter of the United
Nations and observance of applicable human rights instruments are indispensable
for the full protection of persons with disabilities, in particular during armed
conflicts and foreign occupation,

(v) Recognizing the importance of accessibility to the physical, social,

economic and cultural environment, to health and education and to information and
communication, in enabling persons with disabilities to fully enjoy all human rights
and fundamental freedoms,

(w) Realizing that the individual, having duties to other individuals and to the
community to which he or she belongs, is under a responsibility to strive for the
promotion and observance of the rights recognized in the International Bill of
Human Rights,

(x) Convinced that the family is the natural and fundamental group unit of

society and is entitled to protection by society and the State, and that persons with
disabilities and their family members should receive the necessary protection and

assistance to enable families to contribute towards the full and equal enjoyment of
the rights of persons with disabilities,

(y) Convinced that a comprehensive and integral international convention to
promote and protect the rights and dignity of persons with disabilities will make a
significant contribution to redressing the profound social disadvantage of persons
with disabilities and promote their participation in the civil, political, economic,
social and cultural spheres with equal opportunities, in both developing and
developed countries,

Have agreed as follows:
Article 1

Purpose

The purpose of the present Convention is to promote, protect and ensure the

full and equal enjoyment of all human rights and fundamental freedoms by all
persons with disabilities, and to promote respect for their inherent dignity.
Persons with disabilities include those who have long-term physical, mental,
intellectual or sensory impairments which in interaction with various barriers may
hinder their full and effective participation in society on an equal basis with others.

Article 2

Definitions
For the purposes of the present Convention:

“Communication” includes languages, display of text, Braille, tactile
communication, large print, accessible multimedia as well as written, audio,
plainlanguage,

human-reader and augmentative and alternative modes, means and
formats of communication, including accessible information and communication
technology;

“Language” includes spoken and signed languages and other forms of
non-spoken languages;

“Discrimination on the basis of disability” means any distinction, exclusion or
restriction on the basis of disability which has the purpose or effect of impairing or
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nullifying the recognition, enjoyment or exercise, on an equal basis with others, of
all human rights and fundamental freedoms in the political, economic, social,
cultural, civil or any other field. It includes all forms of discrimination, including
denial of reasonable accommodation;

“‘Reasonable accommodation” means necessary and appropriate modification

and adjustments not imposing a disproportionate or undue burden, where needed in
a particular case, to ensure to persons with disabilities the enjoyment or exercise on
an equal basis with others of all human rights and fundamental freedoms;
“Universal design” means the design of products, environments, programmes

and services to be usable by all people, to the greatest extent possible, without the
need for adaptation or specialized design. “Universal design” shall not exclude
assistive devices for particular groups of persons with disabilities where this is
needed.

Article 3
General principles
The principles of the present Convention shall be:

(a) Respect for inherent dignity, individual autonomy including the freedom
to make one’s own choices, and independence of persons;

(b) Non-discrimination;
(c) Full and effective participation and inclusion in society;

(d) Respect for difference and acceptance of persons with disabilities as part
of human diversity and humanity;

(e) Equality of opportunity;
(f) Accessibility;
(9) Equality between men and women,;

(h) Respect for the evolving capacities of children with disabilities and
respect for the right of children with disabilities to preserve their identities.

Article 4
General obligations

1. States Parties undertake to ensure and promote the full realization of all human
rights and fundamental freedoms for all persons with disabilities without
discrimination of any kind on the basis of disability. To this end, States Parties
undertake:

(a) To adopt all appropriate legislative, administrative and other measures
for the implementation of the rights recognized in the present Convention;

(b) To take all appropriate measures, including legislation, to modify or
abolish existing laws, regulations, customs and practices that constitute
discrimination against persons with disabilities;

(c) To take into account the protection and promotion of the human rights of
persons with disabilities in all policies and programmes;

(d) To refrain from engaging in any act or practice that is inconsistent with
the present Convention and to ensure that public authorities and institutions act in
conformity with the present Convention;
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(e) To take all appropriate measures to eliminate discrimination on the basis
of disability by any person, organization or private enterprise;

(f) To undertake or promote research and development of universally

designed goods, services, equipment and facilities, as defined in article 2 of the
present Convention, which should require the minimum possible adaptation and the
least cost to meet the specific needs of a person with disabilities, to promote their
availability and use, and to promote universal design in the development of
standards and guidelines;

(9) To undertake or promote research and development of, and to promote

the availability and use of new technologies, including information and
communications technologies, mobility aids, devices and assistive technologies,
suitable for persons with disabilities, giving priority to technologies at an affordable
cost;

(h) To provide accessible information to persons with disabilities about
mobility aids, devices and assistive technologies, including new technologies, as
well as other forms of assistance, support services and facilities;

(/) To promote the training of professionals and staff working with persons
with disabilities in the rights recognized in the present Convention so as to better
provide the assistance and services guaranteed by those rights.

2. With regard to economic, social and cultural rights, each State Party

undertakes to take measures to the maximum of its available resources and, where
needed, within the framework of international cooperation, with a view to achieving
progressively the full realization of these rights, without prejudice to those
obligations contained in the present Convention that are immediately applicable
according to international law.

3. In the development and implementation of legislation and policies to
implement the present Convention, and in other decision-making processes
concerning issues relating to persons with disabilities, States Parties shall closely
consult with and actively involve persons with disabilities, including children with
disabilities, through their representative organizations.

4. Nothing in the present Convention shall affect any provisions which are more
conducive to the realization of the rights of persons with disabilities and which may
be contained in the law of a State Party or international law in force for that State.
There shall be no restriction upon or derogation from any of the human rights and
fundamental freedoms recognized or existing in any State Party to the present
Convention pursuant to law, conventions, regulation or custom on the pretext that
the present Convention does not recognize such rights or freedoms or that it
recognizes them to a lesser extent.

5. The provisions of the present Convention shall extend to all parts of federal
States without any limitations or exceptions.

Article 5
Equality and non-discrimination

1. States Parties recognize that all persons are equal before and under the law and
are entitled without any discrimination to the equal protection and equal benefit of
the law.
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2. States Parties shall prohibit all discrimination on the basis of disability and
guarantee to persons with disabilities equal and effective legal protection against
discrimination on all grounds.

3. In order to promote equality and eliminate discrimination, States Parties shall
take all appropriate steps to ensure that reasonable accommodation is provided.

4. Specific measures which are necessary to accelerate or achieve de facto
equality of persons with disabilities shall not be considered discrimination under the
terms of the present Convention.

Article 6
Women with disabilities

1. States Parties recognize that women and girls with disabilities are subject to
multiple discrimination, and in this regard shall take measures to ensure the full and
equal enjoyment by them of all human rights and fundamental freedoms.

2. States Parties shall take all appropriate measures to ensure the full

development, advancement and empowerment of women, for the purpose of
guaranteeing them the exercise and enjoyment of the human rights and fundamental
freedoms set out in the present Convention.

Article 7
Children with disabilities

1. States Parties shall take all necessary measures to ensure the full enjoyment by
children with disabilities of all human rights and fundamental freedoms on an equal
basis with other children.

2. In all actions concerning children with disabilities, the best interests of the
child shall be a primary consideration.

3. States Parties shall ensure that children with disabilities have the right to

express their views freely on all matters affecting them, their views being given due
weight in accordance with their age and maturity, on an equal basis with other
children, and to be provided with disability and age-appropriate assistance to realize
that right.

Article 8
Awareness-raising

1. States Parties undertake to adopt immediate, effective and appropriate
measures:

(a) To raise awareness throughout society, including at the family level,
regarding persons with disabilities, and to foster respect for the rights and dignity of
persons with disabilities;

(b) To combat stereotypes, prejudices and harmful practices relating to
persons with disabilities, including those based on sex and age, in all areas of life;

(c) To promote awareness of the capabilities and contributions of persons
with disabilities.
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2. Measures to this end include:

(a) Initiating and maintaining effective public awareness campaigns
designed:
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(i) To nurture receptiveness to the rights of persons with disabilities;

(ii) To promote positive perceptions and greater social awareness towards
persons with disabilities;

(iii) To promote recognition of the skills, merits and abilities of persons with
disabilities, and of their contributions to the workplace and the labour market;

(b) Fostering at all levels of the education system, including in all children
from an early age, an attitude of respect for the rights of persons with disabilities;

(c) Encouraging all organs of the media to portray persons with disabilities
in a manner consistent with the purpose of the present Convention;

(d) Promoting awareness-training programmes regarding persons with
disabilities and the rights of persons with disabilities.

Article 9
Accessibility

1. To enable persons with disabilities to live independently and participate fully

in all aspects of life, States Parties shall take appropriate measures to ensure to
persons with disabilities access, on an equal basis with others, to the physical
environment, to transportation, to information and communications, including
information and communications technologies and systems, and to other facilities
and services open or provided to the public, both in urban and in rural areas. These
measures, which shall include the identification and elimination of obstacles and
barriers to accessibility, shall apply to, inter alia:

(a) Buildings, roads, transportation and other indoor and outdoor facilities,
including schools, housing, medical facilities and workplaces;

(b) Information, communications and other services, including electronic
services and emergency services.

2. States Parties shall also take appropriate measures:

(a) To develop, promulgate and monitor the implementation of minimum
standards and guidelines for the accessibility of facilities and services open or
provided to the public;

(b) To ensure that private entities that offer facilities and services which are
open or provided to the public take into account all aspects of accessibility for
persons with disabilities;

(c) To provide training for stakeholders on accessibility issues facing
persons with disabilities;

(d) To provide in buildings and other facilities open to the public signage in
Braille and in easy to read and understand forms;

(e) To provide forms of live assistance and intermediaries, including guides,
readers and professional sign language interpreters, to facilitate accessibility to
buildings and other facilities open to the public;
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(f) To promote other appropriate forms of assistance and support to persons
with disabilities to ensure their access to information;

(9) To promote access for persons with disabilities to new information and
communications technologies and systems, including the Internet;
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(h) To promote the design, development, production and distribution of
accessible information and communications technologies and systems at an early

stage, so that these technologies and systems become accessible at minimum cost.
Article 10
Right to life

States Parties reaffirm that every human being has the inherent right to life and
shall take all necessary measures to ensure its effective enjoyment by persons with
disabilities on an equal basis with others.

Article 11
Situations of risk and humanitarian emergencies

States Parties shall take, in accordance with their obligations under

international law, including international humanitarian law and international human
rights law, all necessary measures to ensure the protection and safety of persons
with disabilities in situations of risk, including situations of armed conflict,
humanitarian emergencies and the occurrence of natural disasters.

Article 12
Equal recognition before the law

1. States Parties reaffirm that persons with disabilities have the right to
recognition everywhere as persons before the law.

2. States Parties shall recognize that persons with disabilities enjoy legal capacity
on an equal basis with others in all aspects of life.

3. States Parties shall take appropriate measures to provide access by persons
with disabilities to the support they may require in exercising their legal capacity.

4. States Parties shall ensure that all measures that relate to the exercise of legal
capacity provide for appropriate and effective safeguards to prevent abuse in
accordance with international human rights law. Such safeguards shall ensure that
measures relating to the exercise of legal capacity respect the rights, will and
preferences of the person, are free of conflict of interest and undue influence, are
proportional and tailored to the person’s circumstances, apply for the shortest time
possible and are subject to regular review by a competent, independent and
impartial authority or judicial body. The safeguards shall be proportional to the
degree to which such measures affect the person’s rights and interests.

5. Subject to the provisions of this article, States Parties shall take all appropriate
and effective measures to ensure the equal right of persons with disabilities to own
or inherit property, to control their own financial affairs and to have equal access to
bank loans, mortgages and other forms of financial credit, and shall ensure that
persons with disabilities are not arbitrarily deprived of their property.
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Article 13
Access to justice

1. States Parties shall ensure effective access to justice for persons with

disabilities on an equal basis with others, including through the provision of
procedural and age-appropriate accommodations, in order to facilitate their effective
role as direct and indirect participants, including as witnesses, in all legal
proceedings, including at investigative and other preliminary stages.
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2. In order to help to ensure effective access to justice for persons with
disabilities, States Parties shall promote appropriate training for those working in
the field of administration of justice, including police and prison staff.

Article 14
Liberty and security of person

1. States Parties shall ensure that persons with disabilities, on an equal basis with
others:

(a) Enjoy the right to liberty and security of person;

(b) Are not deprived of their liberty unlawfully or arbitrarily, and that any
deprivation of liberty is in conformity with the law, and that the existence of a
disability shall in no case justify a deprivation of liberty.

2. States Parties shall ensure that if persons with disabilities are deprived of their
liberty through any process, they are, on an equal basis with others, entitled to
guarantees in accordance with international human rights law and shall be treated in
compliance with the objectives and principles of the present Convention, including
by provision of reasonable accommodation.

Article 15
Freedom from torture or cruel, inhuman or degrading treatment or punishment

1. No one shall be subjected to torture or to cruel, inhuman or degrading
treatment or punishment. In particular, no one shall be subjected without his or her
free consent to medical or scientific experimentation.

2. States Parties shall take all effective legislative, administrative, judicial or

other measures to prevent persons with disabilities, on an equal basis with others,
from being subjected to torture or cruel, inhuman or degrading treatment or
punishment.

Article 16
Freedom from exploitation, violence and abuse

1. States Parties shall take all appropriate legislative, administrative, social,
educational and other measures to protect persons with disabilities, both within and
outside the home, from all forms of exploitation, violence and abuse, including their
gender-based aspects.

2. States Parties shall also take all appropriate measures to prevent all forms of
exploitation, violence and abuse by ensuring, inter alia, appropriate forms of

gender- and age-sensitive assistance and support for persons with disabilities and
their families and caregivers, including through the provision of information and
education on how to avoid, recognize and report instances of exploitation, violence
and abuse. States Parties shall ensure that protection services are age-, gender- and
disability-sensitive.
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3. In order to prevent the occurrence of all forms of exploitation, violence and
abuse, States Parties shall ensure that all facilities and programmes designed to
serve persons with disabilities are effectively monitored by independent authorities.

4. States Parties shall take all appropriate measures to promote the physical,
cognitive and psychological recovery, rehabilitation and social reintegration of
persons with disabilities who become victims of any form of exploitation, violence
or abuse, including through the provision of protection services. Such recovery and
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reintegration shall take place in an environment that fosters the health, welfare,
self-respect, dignity and autonomy of the person and takes into account gender- and
age-specific needs.

5. States Parties shall put in place effective legislation and policies, including
women- and child-focused legislation and policies, to ensure that instances of
exploitation, violence and abuse against persons with disabilities are identified,
investigated and, where appropriate, prosecuted.

Article 17
Protecting the integrity of the person

Every person with disabilities has a right to respect for his or her physical and
mental integrity on an equal basis with others.

Article 18
Liberty of movement and nationality

1. States Parties shall recognize the rights of persons with disabilities to liberty
of movement, to freedom to choose their residence and to a nationality, on an equal
basis with others, including by ensuring that persons with disabilities:

(a) Have the right to acquire and change a nationality and are not deprived of
their nationality arbitrarily or on the basis of disability;

(b) Are not deprived, on the basis of disability, of their ability to obtain,

possess and utilize documentation of their nationality or other documentation of
identification, or to utilize relevant processes such as immigration proceedings, that
may be needed to facilitate exercise of the right to liberty of movement;

(c) Are free to leave any country, including their own;

(d) Are not deprived, arbitrarily or on the basis of disability, of the right to
enter their own country.

2. Children with disabilities shall be registered immediately after birth and shall
have the right from birth to a name, the right to acquire a nationality and, as far as
possible, the right to know and be cared for by their parents.

Article 19
Living independently and being included in the community

States Parties to the present Convention recognize the equal right of all

persons with disabilities to live in the community, with choices equal to others, and
shall take effective and appropriate measures to facilitate full enjoyment by persons
with disabilities of this right and their full inclusion and participation in the
community, including by ensuring that:
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(a) Persons with disabilities have the opportunity to choose their place of
residence and where and with whom they live on an equal basis with others and are
not obliged to live in a particular living arrangement;

(b) Persons with disabilities have access to a range of in-home, residential

and other community support services, including personal assistance necessary to
support living and inclusion in the community, and to prevent isolation or
segregation from the community;

(c¢) Community services and facilities for the general population are
available on an equal basis to persons with disabilities and are responsive to their
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needs.
Article 20
Personal mobility

States Parties shall take effective measures to ensure personal mobility with
the greatest possible independence for persons with disabilities, including by:

(a) Facilitating the personal mobility of persons with disabilities in the
manner and at the time of their choice, and at affordable cost;

(b) Facilitating access by persons with disabilities to quality mobility aids,
devices, assistive technologies and forms of live assistance and intermediaries,
including by making them available at affordable cost;

(c) Providing training in mobility skills to persons with disabilities and to
specialist staff working with persons with disabilities;

(d) Encouraging entities that produce mobility aids, devices and assistive
technologies to take into account all aspects of mobility for persons with
disabilities.

Article 21
Freedom of expression and opinion, and access to information

States Parties shall take all appropriate measures to ensure that persons with
disabilities can exercise the right to freedom of expression and opinion, including
the freedom to seek, receive and impart information and ideas on an equal basis
with others and through all forms of communication of their choice, as defined in
article 2 of the present Convention, including by:

(a) Providing information intended for the general public to persons with
disabilities in accessible formats and technologies appropriate to different kinds of
disabilities in a timely manner and without additional cost;

(b) Accepting and facilitating the use of sign languages, Braille,

augmentative and alternative communication, and all other accessible means, modes
and formats of communication of their choice by persons with disabilities in official
interactions;

(¢) Urging private entities that provide services to the general public,
including through the Internet, to provide information and services in accessible and
usable formats for persons with disabilities;

(d) Encouraging the mass media, including providers of information through
the Internet, to make their services accessible to persons with disabilities;

(e) Recognizing and promoting the use of sign languages.
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Article 22
Respect for privacy

1. No person with disabilities, regardless of place of residence or living
arrangements, shall be subjected to arbitrary or unlawful interference with his or her
privacy, family, home or correspondence or other types of communication or to
unlawful attacks on his or her honour and reputation. Persons with disabilities have
the right to the protection of the law against such interference or attacks.

2. States Parties shall protect the privacy of personal, health and rehabilitation
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information of persons with disabilities on an equal basis with others.
Article 23
Respect for home and the family

1. States Parties shall take effective and appropriate measures to eliminate
discrimination against persons with disabilities in all matters relating to marriage,
family, parenthood and relationships, on an equal basis with others, so as to ensure
that:

(a) The right of all persons with disabilities who are of marriageable age to
marry and to found a family on the basis of free and full consent of the intending
spouses is recognized;

(b) The rights of persons with disabilities to decide freely and responsibly on

the number and spacing of their children and to have access to age-appropriate
information, reproductive and family planning education are recognized, and the
means necessary to enable them to exercise these rights are provided;

(c) Persons with disabilities, including children, retain their fertility on an
equal basis with others.

2. States Parties shall ensure the rights and responsibilities of persons with
disabilities, with regard to guardianship, wardship, trusteeship, adoption of children

or similar institutions, where these concepts exist in national legislation; in all cases
the best interests of the child shall be paramount. States Parties shall render
appropriate assistance to persons with disabilities in the performance of their
childrearing responsibilities.

3. States Parties shall ensure that children with disabilities have equal rights with
respect to family life. With a view to realizing these rights, and to prevent
concealment, abandonment, neglect and segregation of children with disabilities,
States Parties shall undertake to provide early and comprehensive information,
services and support to children with disabilities and their families.

4. States Parties shall ensure that a child shall not be separated from his or her
parents against their will, except when competent authorities subject to judicial
review determine, in accordance with applicable law and procedures, that such
separation is necessary for the best interests of the child. In no case shall a child be
separated from parents on the basis of a disability of either the child or one or both
of the parents.

5. States Parties shall, where the immediate family is unable to care for a child
with disabilities, undertake every effort to provide alternative care within the wider
family, and failing that, within the community in a family setting.
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Article 24
Education

1. States Parties recognize the right of persons with disabilities to education.

With a view to realizing this right without discrimination and on the basis of equal
opportunity, States Parties shall ensure an inclusive education system at all levels
and lifelong learning directed to:

(a) The full development of human potential and sense of dignity and selfworth,
and the strengthening of respect for human rights, fundamental freedoms and
human diversity;
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(b) The development by persons with disabilities of their personality, talents
and creativity, as well as their mental and physical abilities, to their fullest potential;

(c) Enabling persons with disabilities to participate effectively in a free
society.

2. In realizing this right, States Parties shall ensure that:

(a) Persons with disabilities are not excluded from the general education

system on the basis of disability, and that children with disabilities are not excluded
from free and compulsory primary education, or from secondary education, on the
basis of disability;

(b) Persons with disabilities can access an inclusive, quality and free primary
education and secondary education on an equal basis with others in the communities
in which they live;

(c) Reasonable accommodation of the individual’s requirements is provided;

(d) Persons with disabilities receive the support required, within the general
education system, to facilitate their effective education;

(e) Effective individualized support measures are provided in environments
that maximize academic and social development, consistent with the goal of full
inclusion.

3. States Parties shall enable persons with disabilities to learn life and social
development skills to facilitate their full and equal participation in education and as
members of the community. To this end, States Parties shall take appropriate
measures, including:

(a) Facilitating the learning of Braille, alternative script, augmentative and
alternative modes, means and formats of communication and orientation and
mobility skills, and facilitating peer support and mentoring;

(b) Facilitating the learning of sign language and the promotion of the
linguistic identity of the deaf community;

(¢) Ensuring that the education of persons, and in particular children, who

are blind, deaf or deafblind, is delivered in the most appropriate languages and
modes and means of communication for the individual, and in environments which
maximize academic and social development.

4. In order to help ensure the realization of this right, States Parties shall take
appropriate measures to employ teachers, including teachers with disabilities, who
are qualified in sign language and/or Braille, and to train professionals and staff
who work at all levels of education. Such training shall incorporate disability
awareness and the use of appropriate augmentative and alternative modes, means
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and formats of communication, educational techniques and materials to support
persons with disabilities.

5. States Parties shall ensure that persons with disabilities are able to access
general tertiary education, vocational training, adult education and lifelong learning
without discrimination and on an equal basis with others. To this end, States Parties
shall ensure that reasonable accommodation is provided to persons with disabilities.
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Article 25
Health

States Parties recognize that persons with disabilities have the right to the
enjoyment of the highest attainable standard of health without discrimination on the
basis of disability. States Parties shall take all appropriate measures to ensure access
for persons with disabilities to health services that are gender-sensitive, including
health-related rehabilitation. In particular, States Parties shall:

(a) Provide persons with disabilities with the same range, quality and

standard of free or affordable health care and programmes as provided to other
persons, including in the area of sexual and reproductive health and populationbased
public health programmes;

(b) Provide those health services needed by persons with disabilities

specifically because of their disabilities, including early identification and
intervention as appropriate, and services designed to minimize and prevent further
disabilities, including among children and older persons;

(c) Provide these health services as close as possible to people’s own
communities, including in rural areas;

(d) Require health professionals to provide care of the same quality to

persons with disabilities as to others, including on the basis of free and informed
consent by, inter alia, raising awareness of the human rights, dignity, autonomy and
needs of persons with disabilities through training and the promulgation of ethical
standards for public and private health care;

(e) Prohibit discrimination against persons with disabilities in the provision
of health insurance, and life insurance where such insurance is permitted by national
law, which shall be provided in a fair and reasonable manner;

(f) Prevent discriminatory denial of health care or health services or food
and fluids on the basis of disability.

Article 26
Habilitation and rehabilitation

1. States Parties shall take effective and appropriate measures, including through
peer support, to enable persons with disabilities to attain and maintain maximum
independence, full physical, mental, social and vocational ability, and full inclusion
and participation in all aspects of life. To that end, States Parties shall organize,
strengthen and extend comprehensive habilitation and rehabilitation services and
programmes, particularly in the areas of health, employment, education and social
services, in such a way that these services and programmes:

(a) Begin at the earliest possible stage, and are based on the
multidisciplinary assessment of individual needs and strengths;
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(b) Support participation and inclusion in the community and all aspects of
society, are voluntary, and are available to persons with disabilities as close as
possible to their own communities, including in rural areas.

2. States Parties shall promote the development of initial and continuing training
for professionals and staff working in habilitation and rehabilitation services.

3. States Parties shall promote the availability, knowledge and use of assistive
devices and technologies, designed for persons with disabilities, as they relate to
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habilitation and rehabilitation.
Article 27
Work and employment

1. States Parties recognize the right of persons with disabilities to work, on an
equal basis with others; this includes the right to the opportunity to gain a living by
work freely chosen or accepted in a labour market and work environment that is
open, inclusive and accessible to persons with disabilities. States Parties shall
safeguard and promote the realization of the right to work, including for those who
acquire a disability during the course of employment, by taking appropriate steps,
including through legislation, to, inter alia:

(a) Prohibit discrimination on the basis of disability with regard to all

matters concerning all forms of employment, including conditions of recruitment,
hiring and employment, continuance of employment, career advancement and safe
and healthy working conditions;

(b) Protect the rights of persons with disabilities, on an equal basis with

others, to just and favourable conditions of work, including equal opportunities and
equal remuneration for work of equal value, safe and healthy working conditions,
including protection from harassment, and the redress of grievances;

(c) Ensure that persons with disabilities are able to exercise their labour and
trade union rights on an equal basis with others;

(d) Enable persons with disabilities to have effective access to general
technical and vocational guidance programmes, placement services and vocational
and continuing training;

(e) Promote employment opportunities and career advancement for persons
with disabilities in the labour market, as well as assistance in finding, obtaining,
maintaining and returning to employment;

(f) Promote opportunities for self-employment, entrepreneurship, the
development of cooperatives and starting one’s own business;

(9) Employ persons with disabilities in the public sector;

(h) Promote the employment of persons with disabilities in the private sector
through appropriate policies and measures, which may include affirmative action
programmes, incentives and other measures;

(/) Ensure that reasonable accommodation is provided to persons with
disabilities in the workplace;

(/) Promote the acquisition by persons with disabilities of work experience
in the open labour market;

(k) Promote vocational and professional rehabilitation, job retention and
return-to-work programmes for persons with disabilities.
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2. States Parties shall ensure that persons with disabilities are not held in slavery
or in servitude, and are protected, on an equal basis with others, from forced or
compulsory labour.

Article 28
Adequate standard of living and social protection

1. States Parties recognize the right of persons with disabilities to an adequate
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standard of living for themselves and their families, including adequate food,
clothing and housing, and to the continuous improvement of living conditions, and
shall take appropriate steps to safeguard and promote the realization of this right
without discrimination on the basis of disability.

2. States Parties recognize the right of persons with disabilities to social

protection and to the enjoyment of that right without discrimination on the basis of
disability, and shall take appropriate steps to safeguard and promote the realization
of this right, including measures:

(a) To ensure equal access by persons with disabilities to clean water
services, and to ensure access to appropriate and affordable services, devices and
other assistance for disability-related needs;

(b) To ensure access by persons with disabilities, in particular women and
girls with disabilities and older persons with disabilities, to social protection
programmes and poverty reduction programmes;

(c) To ensure access by persons with disabilities and their families living in
situations of poverty to assistance from the State with disability-related expenses,
including adequate training, counselling, financial assistance and respite care;

(d) To ensure access by persons with disabilities to public housing
programmes;

(e) To ensure equal access by persons with disabilities to retirement benefits
and programmes.

Article 29
Participation in political and public life

States Parties shall guarantee to persons with disabilities political rights and
the opportunity to enjoy them on an equal basis with others, and shall undertake:

(a) To ensure that persons with disabilities can effectively and fully
participate in political and public life on an equal basis with others, directly or
through freely chosen representatives, including the right and opportunity for
persons with disabilities to vote and be elected, inter alia, by:

(i) Ensuring that voting procedures, facilities and materials are appropriate,
accessible and easy to understand and use;

(i) Protecting the right of persons with disabilities to vote by secret ballot in
elections and public referendums without intimidation, and to stand for
elections, to effectively hold office and perform all public functions at all
levels of government, facilitating the use of assistive and new technologies
where appropriate;

(iii) Guaranteeing the free expression of the will of persons with disabilities
as electors and to this end, where necessary, at their request, allowing
assistance in voting by a person of their own choice;
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(b) To promote actively an environment in which persons with disabilities

can effectively and fully participate in the conduct of public affairs, without
discrimination and on an equal basis with others, and encourage their participation
in public affairs, including:

(i) Participation in non-governmental organizations and associations
concerned with the public and political life of the country, and in the activities
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and administration of political parties;

(i) Forming and joining organizations of persons with disabilities to
represent persons with disabilities at international, national, regional and local
levels.

Article 30
Participation in cultural life, recreation, leisure and sport

1. States Parties recognize the right of persons with disabilities to take part on an
equal basis with others in cultural life, and shall take all appropriate measures to
ensure that persons with disabilities:

(a) Enjoy access to cultural materials in accessible formats;

(b) Enjoy access to television programmes, films, theatre and other cultural
activities, in accessible formats;

(c) Enjoy access to places for cultural performances or services, such as
theatres, museums, cinemas, libraries and tourism services, and, as far as possible,
enjoy access to monuments and sites of national cultural importance.

2. States Parties shall take appropriate measures to enable persons with
disabilities to have the opportunity to develop and utilize their creative, artistic and
intellectual potential, not only for their own benefit, but also for the enrichment of
society.

3. States Parties shall take all appropriate steps, in accordance with international
law, to ensure that laws protecting intellectual property rights do not constitute an
unreasonable or discriminatory barrier to access by persons with disabilities to
cultural materials.

4. Persons with disabilities shall be entitled, on an equal basis with others, to
recognition and support of their specific cultural and linguistic identity, including
sign languages and deaf culture.

5. With a view to enabling persons with disabilities to participate on an equal
basis with others in recreational, leisure and sporting activities, States Parties shall
take appropriate measures:

(a) To encourage and promote the participation, to the fullest extent possible,
of persons with disabilities in mainstream sporting activities at all levels;

(b) To ensure that persons with disabilities have an opportunity to organize,
develop and participate in disability-specific sporting and recreational activities and,
to this end, encourage the provision, on an equal basis with others, of appropriate
instruction, training and resources;

(c) To ensure that persons with disabilities have access to sporting,
recreational and tourism venues;
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(d) To ensure that children with disabilities have equal access with other
children to participation in play, recreation and leisure and sporting activities,
including those activities in the school system;

(e) To ensure that persons with disabilities have access to services from
those involved in the organization of recreational, tourism, leisure and sporting
activities.
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Article 31
Statistics and data collection

1. States Parties undertake to collect appropriate information, including statistical
and research data, to enable them to formulate and implement policies to give effect
to the present Convention. The process of collecting and maintaining this
information shall:

(a) Comply with legally established safeguards, including legislation on data
protection, to ensure confidentiality and respect for the privacy of persons with
disabilities;

(b) Comply with internationally accepted norms to protect human rights and
fundamental freedoms and ethical principles in the collection and use of statistics.

2. The information collected in accordance with this article shall be

disaggregated, as appropriate, and used to help assess the implementation of States
Parties’ obligations under the present Convention and to identify and address the
barriers faced by persons with disabilities in exercising their rights.

3. States Parties shall assume responsibility for the dissemination of these
statistics and ensure their accessibility to persons with disabilities and others.

Article 32
International cooperation

1. States Parties recognize the importance of international cooperation and its
promotion, in support of national efforts for the realization of the purpose and
objectives of the present Convention, and will undertake appropriate and effective
measures in this regard, between and among States and, as appropriate, in
partnership with relevant international and regional organizations and civil society,
in particular organizations of persons with disabilities. Such measures could
include, inter alia:

(a) Ensuring that international cooperation, including international development
programmes, is inclusive of and accessible to persons with disabilities;

(b) Facilitating and supporting capacity-building, including through the
exchange and sharing of information, experiences, training programmes and best
practices;

(c) Facilitating cooperation in research and access to scientific and technical
knowledge;

(d) Providing, as appropriate, technical and economic assistance, including
by facilitating access to and sharing of accessible and assistive technologies, and
through the transfer of technologies.

2. The provisions of this article are without prejudice to the obligations of each
State Party to fulfil its obligations under the present Convention.
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Article 33
National implementation and monitoring

1. States Parties, in accordance with their system of organization, shall designate
one or more focal points within government for matters relating to the
implementation of the present Convention, and shall give due consideration to the
establishment or designation of a coordination mechanism within government to
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facilitate related action in different sectors and at different levels.

2. States Parties shall, in accordance with their legal and administrative systems,
maintain, strengthen, designate or establish within the State Party, a framework,
including one or more independent mechanisms, as appropriate, to promote, protect
and monitor implementation of the present Convention. When designating or
establishing such a mechanism, States Parties shall take into account the principles
relating to the status and functioning of national institutions for protection and
promotion of human rights.

3. Civil society, in particular persons with disabilities and their representative
organizations, shall be involved and participate fully in the monitoring process.

Article 34
Committee on the Rights of Persons with Disabilities

1. There shall be established a Committee on the Rights of Persons with
Disabilities (hereafter referred to as “the Committee”), which shall carry out the
functions hereinafter provided.

2. The Committee shall consist, at the time of entry into force of the present
Convention, of twelve experts. After an additional sixty ratifications or accessions

to the Convention, the membership of the Committee shall increase by six members,
attaining a maximum number of eighteen members.

3. The members of the Committee shall serve in their personal capacity and shall
be of high moral standing and recognized competence and experience in the field
covered by the present Convention. When nominating their candidates, States
Parties are invited to give due consideration to the provision set out in article 4,
paragraph 3, of the present Convention.

4. The members of the Committee shall be elected by States Parties,
consideration being given to equitable geographical distribution, representation of
the different forms of civilization and of the principal legal systems, balanced
gender representation and participation of experts with disabilities.

5. The members of the Committee shall be elected by secret ballot from a list of
persons nominated by the States Parties from among their nationals at meetings of
the Conference of States Parties. At those meetings, for which two thirds of States
Parties shall constitute a quorum, the persons elected to the Committee shall be
those who obtain the largest number of votes and an absolute majority of the votes
of the representatives of States Parties present and voting.

6. The initial election shall be held no later than six months after the date of entry
into force of the present Convention. At least four months before the date of each
election, the Secretary-General of the United Nations shall address a letter to the
States Parties inviting them to submit the nominations within two months. The
Secretary-General shall subsequently prepare a list in alphabetical order of all
persons thus nominated, indicating the State Parties which have nominated them,
and shall submit it to the States Parties to the present Convention.

A/RES/61/106
21

7. The members of the Committee shall be elected for a term of four years. They
shall be eligible for re-election once. However, the term of six of the members
elected at the first election shall expire at the end of two years; immediately after
the first election, the names of these six members shall be chosen by lot by the
chairperson of the meeting referred to in paragraph 5 of this article.

8. The election of the six additional members of the Committee shall be held on
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the occasion of regular elections, in accordance with the relevant provisions of this
article.

9. If a member of the Committee dies or resigns or declares that for any other
cause she or he can no longer perform her or his duties, the State Party which
nominated the member shall appoint another expert possessing the qualifications
and meeting the requirements set out in the relevant provisions of this article, to
serve for the remainder of the term.

10. The Committee shall establish its own rules of procedure.

11. The Secretary-General of the United Nations shall provide the necessary staff
and facilities for the effective performance of the functions of the Committee under
the present Convention, and shall convene its initial meeting.

12. With the approval of the General Assembly of the United Nations, the
members of the Committee established under the present Convention shall receive
emoluments from United Nations resources on such terms and conditions as the
Assembly may decide, having regard to the importance of the Committee’s
responsibilities.

13. The members of the Committee shall be entitled to the facilities, privileges and
immunities of experts on mission for the United Nations as laid down in the relevant
sections of the Convention on the Privileges and Immunities of the United Nations.

Article 35
Reports by States Parties

1. Each State Party shall submit to the Committee, through the Secretary-General
of the United Nations, a comprehensive report on measures taken to give effect to
its obligations under the present Convention and on the progress made in that
regard, within two years after the entry into force of the present Convention for the
State Party concerned.

2. Thereafter, States Parties shall submit subsequent reports at least every four
years and further whenever the Committee so requests.

3. The Committee shall decide any guidelines applicable to the content of the
reports.

4. A State Party which has submitted a comprehensive initial report to the
Committee need not, in its subsequent reports, repeat information previously
provided. When preparing reports to the Committee, States Parties are invited to
consider doing so in an open and transparent process and to give due consideration
to the provision set out in article 4, paragraph 3, of the present Convention.

5. Reports may indicate factors and difficulties affecting the degree of fulfilment
of obligations under the present Convention.
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Article 36
Consideration of reports

1. Each report shall be considered by the Committee, which shall make such
suggestions and general recommendations on the report as it may consider
appropriate and shall forward these to the State Party concerned. The State Party
may respond with any information it chooses to the Committee. The Committee may
request further information from States Parties relevant to the implementation of the
present Convention.
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2. If a State Party is significantly overdue in the submission of a report, the
Committee may notify the State Party concerned of the need to examine the
implementation of the present Convention in that State Party, on the basis of reliable
information available to the Committee, if the relevant report is not submitted

within three months following the notification. The Committee shall invite the State
Party concerned to participate in such examination. Should the State Party respond
by submitting the relevant report, the provisions of paragraph 1 of this article will

apply.

3. The Secretary-General of the United Nations shall make available the reports
to all States Parties.

4. States Parties shall make their reports widely available to the public in their
own countries and facilitate access to the suggestions and general recommendations
relating to these reports.

5. The Committee shall transmit, as it may consider appropriate, to the

specialized agencies, funds and programmes of the United Nations, and other
competent bodies, reports from States Parties in order to address a request or
indication of a need for technical advice or assistance contained therein, along with
the Committee’s observations and recommendations, if any, on these requests or
indications.

Article 37
Cooperation between States Parties and the Committee

1. Each State Party shall cooperate with the Committee and assist its members in
the fulfilment of their mandate.

2. In its relationship with States Parties, the Committee shall give due
consideration to ways and means of enhancing national capacities for the
implementation of the present Convention, including through international
cooperation.

Article 38
Relationship of the Committee with other bodies

In order to foster the effective implementation of the present Convention and
to encourage international cooperation in the field covered by the present
Convention:

(a) The specialized agencies and other United Nations organs shall be

entitled to be represented at the consideration of the implementation of such
provisions of the present Convention as fall within the scope of their mandate. The
Committee may invite the specialized agencies and other competent bodies as it
may consider appropriate to provide expert advice on the implementation of the
Convention in areas falling within the scope of their respective mandates. The
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Committee may invite specialized agencies and other United Nations organs to
submit reports on the implementation of the Convention in areas falling within the
scope of their activities;

(b) The Committee, as it discharges its mandate, shall consult, as

appropriate, other relevant bodies instituted by international human rights treaties,
with a view to ensuring the consistency of their respective reporting guidelines,
suggestions and general recommendations, and avoiding duplication and overlap in
the performance of their functions.
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Article 39
Report of the Committee

The Committee shall report every two years to the General Assembly and to

the Economic and Social Council on its activities, and may make suggestions and
general recommendations based on the examination of reports and information
received from the States Parties. Such suggestions and general recommendations
shall be included in the report of the Committee together with comments, if any,
from States Parties.

Article 40
Conference of States Parties

1. The States Parties shall meet regularly in a Conference of States Parties in
order to consider any matter with regard to the implementation of the present
Convention.

2. No later than six months after the entry into force of the present Convention,

the Conference of States Parties shall be convened by the Secretary-General of the
United Nations. The subsequent meetings shall be convened by the Secretary-
General biennially or upon the decision of the Conference of States Parties.

Article 41
Depositary

The Secretary-General of the United Nations shall be the depositary of the
present Convention.

Article 42
Signature

The present Convention shall be open for signature by all States and by
regional integration organizations at United Nations Headquarters in New York as of
30 March 2007.

Article 43
Consent to be bound

The present Convention shall be subject to ratification by signatory States and

to formal confirmation by signatory regional integration organizations. It shall be
open for accession by any State or regional integration organization which has not
signed the Convention.

A/RES/61/106
24

Article 44
Regional integration organizations

1. “Regional integration organization” shall mean an organization constituted by
sovereign States of a given region, to which its member States have transferred
competence in respect of matters governed by the present Convention. Such
organizations shall declare, in their instruments of formal confirmation or accession,
the extent of their competence with respect to matters governed by the present
Convention. Subsequently, they shall inform the depositary of any substantial
modification in the extent of their competence.

2. References to “States Parties” in the present Convention shall apply to such
organizations within the limits of their competence.
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3. For the purposes of article 45, paragraph 1, and article 47, paragraphs 2 and 3,
of the present Convention, any instrument deposited by a regional integration
organization shall not be counted.

4. Regional integration organizations, in matters within their competence, may
exercise their right to vote in the Conference of States Parties, with a number of
votes equal to the number of their member States that are Parties to the present
Convention. Such an organization shall not exercise its right to vote if any of its
member States exercises its right, and vice versa.

Article 45
Entry into force

1. The present Convention shall enter into force on the thirtieth day after the
deposit of the twentieth instrument of ratification or accession.

2. For each State or regional integration organization ratifying, formally

confirming or acceding to the present Convention after the deposit of the twentieth
such instrument, the Convention shall enter into force on the thirtieth day after the
deposit of its own such instrument.

Article 46
Reservations

1. Reservations incompatible with the object and purpose of the present
Convention shall not be permitted.

2. Reservations may be withdrawn at any time.
Article 47
Amendments

1. Any State Party may propose an amendment to the present Convention and
submit it to the Secretary-General of the United Nations. The Secretary-General
shall communicate any proposed amendments to States Parties, with a request to be
notified whether they favour a conference of States Parties for the purpose of
considering and deciding upon the proposals. In the event that, within four months
from the date of such communication, at least one third of the States Parties favour
such a conference, the Secretary-General shall convene the conference under the
auspices of the United Nations. Any amendment adopted by a majority of two thirds
of the States Parties present and voting shall be submitted by the Secretary-General
to the General Assembly of the United Nations for approval and thereafter to all
States Parties for acceptance.
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2. An amendment adopted and approved in accordance with paragraph 1 of this
article shall enter into force on the thirtieth day after the number of instruments of
acceptance deposited reaches two thirds of the number of States Parties at the date
of adoption of the amendment. Thereafter, the amendment shall enter into force for
any State Party on the thirtieth day following the deposit of its own instrument of
acceptance. An amendment shall be binding only on those States Parties which have
accepted it.

3. If so decided by the Conference of States Parties by consensus, an
amendment adopted and approved in accordance with paragraph 1 of this article
which relates exclusively to articles 34, 38, 39 and 40 shall enter into force for all
States Parties on the thirtieth day after the number of instruments of acceptance
deposited reaches two thirds of the number of States Parties at the date of
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adoption of the amendment.
Article 48
Denunciation

A State Party may denounce the present Convention by written notification to
the Secretary-General of the United Nations. The denunciation shall become
effective one year after the date of receipt of the notification by the Secretary-

General.

Article 49

Accessible format

The text of the present Convention shall be made available in accessible

formats.

Article 50
Authentic texts

The Arabic, Chinese, English, French, Russian and Spanish texts of the present
Convention shall be equally authentic.

IN WITNESS THEREOF the undersigned plenipotentiaries, being duly authorized
thereto by their respective Governments, have signed the present Convention.

AHekc |

KoHBeHuuja o npaBuma ocoba ca MHBanNnMaMTeTOM

Mpeambyna

Llp>xase cmpaHe y2080pHUUE 08e KOHBeHUUje,

(a)

(u)

lModcehajyhu Ha Havena [loBerbe YjeouweHuUX Haumja kojuma ce
npusHajy ypoheHo OCTOjaHCTBO M BPEAHOCT Kao U jegHaka n HeoTyhuea
npasa CBUX YraHoBa Sbyacke nopoauvue kao temers cnoboge, npasge v
Mupa y CBeTy;

Umajyhu y eudy pa cy YjeauweHe Haumje y OnwToj geknapauuju o
IbyAckMM npaBumMa M MehyHapoaHMM NakToBMMa O SbyACKUM MpaBuma
npoknamoBane u carnacune ce fa CBakoM NojedAuHLUy npunagajy csa
npaea u cnoboge cagpkaHe y TUM JOKYMeHTUma, 6e3 anckpumuHaumje
©uno koje BpcCTE;

lMoHo80 nomephyjyhu yHUBEP3anHOCT, He4erbuMBOCT, Mefy3aBUCHOCT U
MeRycobHy NoBe3aHOCT CBUX JbYACKMX NpaBa 1 OCHOBHMX crioboaa, kao
n notpeby Aa ce ocobama ca MHBANUOUTETOM rapaHTyje MyHO YXMBaHe
TMX NpaBa u cnobopa 6e3 AnckpummHaumje;

Moacehajyhu Ha MehyHapooHM MNakT O EKOHOMCKUM, CcouujanHum wu
KynTypHMM npaBuma, MefyHapoaHu nakT o rpahaHCKumM U NOSIMTUYKUM
npasuma, MehyHapoaHy KOHBEHUMjy O yknawawy CBUX 00rnvKa pacHe
ANCKpUMUHaLmje, KoHBeHUMjy 0  yknawawy  cBUX  obnuvka
ANCKpuMMHaumje xeHa, KoHBeHUMjy MpoTuB TOpType M Apyrux obnuka
OKPYTHOTI, HEXyMaHor Unu noHmxasajyher noctynawa unm Kaxwasama,
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KoHBeHUMjy O npaBuma pfeteta U Ha MehyHapoaHy KOHBEHUMjy O
3alTUTM NpaBa CBUX pagHMKa MUrpaHaTa v YnaHoBa HMXOBE NOPOAMLE;

CeecHe Oda vHBanuauTeT NpeAcTaBrba KOHLUENT Koju ce passuja U aa
WHBaNMOUTET MNpousnasm M3 UHTepakumje nuua ca owTtehewuma u
Oapuvjepa y noHawamwy M OKpyXeky Kojuma ce oHemoryhaea HMXOBO
NyHO 1 AenOTBOPHO yyelwwhe y ApyLWTBY paBHOMNPAaBHO ca ApYruma;

YBaxaBajyhu 3Hayaj Hayena W ONWTMX CMepHUUA cagpXaHux Yy
CBeTCcKOM akuuoHoM nporpamy 3a wuHBanuvae wn y CraHgapaHuMm
npasunMma o usjegHavaBany MoryhHocTu 3a ocobe ca MHBanuMauTEToMm
y nornegy yrtuuaja Ha yHanpehewe, dopmynucawe U oueruBame
nonnTuka, NnaHoBa, nporpamMa 1 akumja Ha HauMoHasriHoM, permoHanHoM
n meflyHapogHOM HMBOY Kako Gu ce jow BuLle usjeaHaunne MoryhHocTu
y 0OHOCY Ha ocobe ca nHBanuauTeTom;

Harnawaeajyhm BaxHOCT yKibydmBawa npobrnema wuHBanuguteta y
peneBaHTHe cTpaTervje OLPXMBOI pasBoja Kao HMXOBOr CacTaBHOM
aena,

MpusHajyhn Takohe Oa AuckpumuHaumja nNpoTtmeB OMMo koje ocobe no
OCHOBY WHBanuauTeTa NpeacTaBrba nospeay ypoheHor 4ocTojaHCcTBa M
BpedHOCTU rbyackor 6uha,

KoHcTtatyjyhn Hagarbe pasnnumtocT ocoba ca MHBanNnauTeToM,

YBuhajyhn 1 notpeby 3a yHanpehewem M 3awTUTOM JbyACKMX MpaBa
cBux ocoba ca uHBanMauTETOM, YKIby4yjyhn oHe Kojuma je noTpebHa
WHTEH3MBHMja NoApLuKa,

M3paxaBajyhun 3abpuHyToCcT 360r TOra LITO, YMPKOC OBWUM pPasHUM
WHCTPYMEHTMMA W nogyxeBaTuma, ocobe ca UHBanNMaMTETOM W farbe
Havnase Ha npenpeke Yy CBOM y4vewhy Kao paBHOMPaBHU YS1AHOBM
OpYyLTBa M Ha KpLlewa HMXOBMX JbyACKMX NpaBa y CBUM OenoBuMMa
cBeTa,

MpusHajyhu 3Hadaj mehyHapogHe capaghe 3a noborbliamke XUBOTHUX
ycrnoBa ocoba ca MHBanManTeTOM Y CBaKoj 3eMibu, NOCebHo y 3eMrbama

y pasBojy,

YBaxaBajyhu gparoueHe noctojehe u noteHuujanHe gonpuHoce ocoba
ca VHBaNWAMTETOM CBEYKYMHOj A06PO6UTM M PasHOMMKOCTU HMXOBUX
3ajegHuua, kao n ga he octBapere MyHOr YXXuBama fbyACKUX Npasa u
OCHOBHMX criobofa of cTpaHe ocoba ca UHBaNMANTETOM M MyHO yyelhe
ocoba ca WHBaNMOWTETOM [OBECTM OO0 jayara HMXOBOr ocehawa
NPUMNagHOCTM WM OO0 3HayajHOr HampeTka XyMaHor, ApYyLITBEHOr U
€KOHOMCKOT pa3Boja ApyLUTBa N UCKOPEHMBaka CMPOMAaLUTBa,

CBecHe ¥ 3Hayaja Koju 3a ocobe ca WHBaNMAUTETOM WMa HUXOBA
MHOMBMAYyanHa CaMOCTanHOCT W HEe3aBMCHOCT YKrbydyjyhu crnoboay
concTBeHor usbopa,

Mwmajyhu y Buay oa ocobe ca nHBanuautetoMm Tpeba ga umajy npunuky
Aa aKkTMBHO Y4YecTBYjy Yy npouecuma oanyymBaka O nonuvtukama wu
nporpamMmuma, ykiby4yjynn n oHe Koju Ux ce HenocpeaHo Tuyy,

3abpuHyTe 3060r Tewkux ycrnoBa C Kojuma ce cyoyaBajy ocobe ca
WHBaANMOMTETOM KOje CY W3MNOXEeHe BULWECTPYKMM UM MOropLiaHum
obnuuuma gMcKpMMUHaumje No OCHoBY pace, 6oje Koxe, nona, jesuka,
BEPOWCMOBECTN, MONMUTUYKOr wnu apyror ybehewa, HaumoHanHor,
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€THWUYKOr, ayTOXTOHOI WM CcoumjarHOr MOpeKna, UMOBMHCKOT CTama,
pohetba, XUBOTHOT fo6a unu gpyror craTyca,

KoHcTaTtyjyhu pga 4yecto noctoju Behn pusvk ga XeHe U OeBojke ca
WHBaNMAMTETOM, Kako Yy Mopoavuu Tako U U3BaH ke, Byady u3noxeHe
Hacurby, NOBpean WNKN 3nocTaBrbaky, 3aHEMapuBakwy WM HEMApPHOM
onxohemy, fowem NocTynawy UNKn ekcrnnoartaumjm,

KoHcTaTtyjyhu aa 6w geua ca uHBanvauteTom Tpebano Aa y noTnyHoCTU
Y)XMBajy CBa SbyAcKa npaBa M OCHOBHe crnobofe Ha jeaHakoj OCHOBM ca
apyrom geuom n noacehajyhm Ha obaBese y ToM cMucny ApXaBa cTpaHa
yroBopHuua KoHeseHumje 0 NpaBuma geTeTa,

Harnawagajyhu notpeby ykrbyumBawa poAHE pPaBONPaBHOCTM Y CBE
Hanope y uurby OCTBapeHa NMyHOr yXXvBaka Jby[ACKUX NpaBa Y OCHOBHUX
cnobopa ocoba ca MHBaANMAUTETOM,

Nctuuyhn ummweenunuyy ga BehmHa ocoba ca WMHBaANUOUTETOM XUBU Y
ycnoeMMma cuvpomMawTBa M npusHajyhm y Tom nornegy xutHy noTpeby
pelwaBaka HeratMBHOr  yTuuaja cuMpoMawiTBa Ha ocobe ca
VHBaNMANTETOM,

Wwmajyhu y Buay ga cy ycrosn mumpa un 6e3begHoCTU, 3acHOBaHM Ha
NyHOM MOLUTOBakY LMrbeBa U Hadvena lNoserbe YjeamiseHnx Hauuja, Kao
M Ha MNOLWTOBaky MNPUMEHIBUBMX WMHCTPYMEHaTa JbyOCKMX MpaBa,
HEONxOoA4HM 3a MyHy 3awTuTy ocoba ca uHBanuMauTeToMm, nocebHo 3a
BpeEMe OpyXaHux cykoba n cTpaHe okynauuje,

YBuhajyhn 3Hauyaj JOCTYnHOCTU PU3NYKOr, couMjanHor, €KOHOMCKOr W
KyNTYPHOI OKpyXeHwa, 34paBiba M obpasoBawa kao M MHdopMauuja
moryhHOCTM KOMyHMKaumje, y npouecy omoryhaBawa ocobama ca
WHBaNMAMTETOM Aa Y NOTNYHOCTM Y)XXMBAjy CBa JbyAcKa npaBa 1 OCHOBHE
cnoboge,

CxeaTajyhm pa je nojeguHaud, koju uma obaBese npema gpyrum
nojeavHUMMa u Npema 3ajeqHuuM Kojoj OH/OHa npunaga, gyXaH ga ce
Oopu 3a yHanpehewe 1 nowToBake nNpasa nNpuaHaTux y MefhyHapoaHoj
noBerbu O SbYACKUM Npasuma,

YBepeHe fa je nopoauua npupogHa M OCHOBHA rpyrnHa jeguHuua
ApYLTBa M a MMa nNpaBo Ha 3alTUTY ApYLITBa U ApXase, kao 1 ga ou
ocobe ca MHBanUMAMTETOM W 4YrlaHOBWU HMXOBE nopoawuue Tpebano aa
nUMmajy HeONnxo4Hy 3awTuty n nomoh kako 6u ce nopoauuama omoryhuno
Aa [OOoMpuHecy MNyHOM W jegHAKOM yXuBawy npaBa ocoba ca
WHBaNNOUTETOM,

YBepeHe ga he cBeobyxBaTHa u nHTerpanHa mehyHapogHa KoHBeHUuja
O VYyHanpehewy W 3aWwWTUTM nNpaBa W [OCTOjaHCTBa ocoba ca
WHBanNMOMTETOM  3Ha4ajHO  gonpuHeTM  noborbwaky  036MrbHOr
OPYLWTBEHOr HENoOBOSbHOM nonoxaja ocoba ca wHBaNUAUTETOM MU
yHanpeauT wuxoBo yyewhe y UMBUMHMM, MNOMUTUYKUM, €KOHOMCKMM,
OPYLWTBEHMM Y KyNTypHUM obnactuma y3 jegHake MOryhHocTu, Kako y
3eMIbamMa y pasBojy Tako U y pasBujeHUM 3eMibama,

Carnacune cy ce o cnegehem:
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YnaH 1.
Uwn

Linrs oBe KOHBeHUMje je Aa ce yHanpeaw, 3alTuTn u ocurypa fnyHo v jeqHako
YKMBakbe CBUX JbyACKMX nNpaBa W OCHOBHUX crnoboga cBum ocobama ca
WHBanNuanTETOM U yHanpeam nowToBake HUXOBOr YpofheHor A0CTojaHCTBa.

Ocobe ca MHBaNMAMTETOM YKIbydyjy M OHE KOju umajy ayropodHa duaundka,
MEeHTarnHa, WMHTenekTyanHa unu 4ynHa owTteherwa Koja y UHTepakumju ca pasHuMm
npenpekama MoOry OMeTaTu HMUXOBO MyHO M edukacHo ydewhe y OpywTBYy Ha
jeQHakoj ocHOBM ca gpyrmva.

YnaH 2.
OeduvHuunje
3a cBpxe OBe KOHBeHLMje:

,KOMyHKaumja” noppasymeBa je3uke, Mpukas TekcTa, bpajeBo nucmo,
TaKTUNHY KOMYHMKaLMjy, KpyrnHa crioBa, NpucTyn MynTuMeaujuMma Kao v nucade,
ayaomo, yCMeHe, 4uTadke M ayrMeHTaTuBe WM anTepHaTUBHE HauduHe, CPeacTBa U
dopmaTe KOMyHUKaumje, YKIbydyjyhn npuctyn umHgopmaumjama u KOMYHUKaLMOHO]
TEXHONOMNjU;

»~Je31K’ nogpasymeBa roBOPHU U je3nK 3HaKoBa U gpyre obnvke HEroBOpHMX
jesuka;

~INCKpYMMHaLUMja MO OCHOBY MHBanuauteta” nogpasymeBa CBaKy pasfiuky,
UCKIby4MBame UNN OrpaHnYere Ha OCHOBY MHBanuauteTa, LWITO MMa 3a UWib Unu
epekat Hapylewa WNM MNOHWLWITEeHa MpU3HaBawa, YXuBaka WNN BpLUEHA,
paBHOMPAaBHO Ca ApyrMma, CBMX JbyACKUX NpaBa M OCHOBHUX crioboda y nonmnTUYKOj,
€KOHOMCKOj, APYLUTBEHO], KyNTYpHOj, LMBUIHOj unn 6uno kojoj Apyroj obnactu. OHa
obyxBaTa u cBe 00nvKe AUCKpUMUHaumje, Ykrbydyjyhu yckpahuBarwe pasymHor
npunarohasama;

.,PasymMHO  npunarohaBawe” 03Ha4YaBa  HEOMXOOAHO W afdeKkBaTHO
MoaudmkoBake U ycknahuBawe KojuM ce He Hamehe HecpasmMepHO, OAHOCHO
HenoTpebHo onTepehene, TamMo rae je To y KOHKPETHOM cry4ajy noTpebHo, kako 6u
ce o6e3begnno pga ocobe ca WHBaNMMAUTETOM YXKUBAjy, OLHOCHO OCTBapyjy
paBHOMNPAaBHO Ca ApyrMmMa cBa Jbyacka npaBa M OCHOBHe cnobopae;

»YH/BEp3anHu amnsajH” o3Ha4yaBa Au3ajH Npou3Boda, OKpyXeka, nporpama u
ycnyra koje kopucte cBu, y Hajpehoj moryhoj mepu, 6e3 notpebe npunarohaeamna
UnuM cneuujanHor AusajHuparsa. "YHuBepsanHu ausajH” He uckrbydyje nomohHa
cpeacrtBa 3a ogpeheHe rpyne ocoba ca MHBaNnMAUTETOM TaMo rae je To NoTpebHo.

YnaH 3.
OnwTa Hayena
Hauena oBe koHBeHUwWje cy cnegeha:

(a) nowTtoBawe ypoheHor [OCTOjaHCTBa, WHAMBMAYyaNHA CaMOCTanHoOT
yKibyyyjyhu crnoboay Bnacturtor n3dopa M He3aBUCHOCT 0Cco6a;

(6) sabpaHa gucKpMMUHaUuWje;
(W) nyHO 1 edbukacHo yvewhe n ykIibyunBare y ApyLUTBO;

(o) yBaxaBar-€ pasnuka u npuxeaTakwe ocoba ca MHBaANMANTETOM Kao gena
IbYACKE Pa3HOMMKOCTM M YOBEYaHCTBA;
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jeaHake moryhHocTu;
AOCTYMNHOCT;
pPaBHOMPABHOCT XeHa 1 MyLLKapaua;

yBa)kaBatb€ Pa3BOjHMX CMNOCOBHOCTM fAele ca WHBaNMAUTETOM Kao U
nowiToBawe Mpaea [Jele ca WHBaNMOAWTETOM Ha O4yBawe CBOr
noeHTuTeTa.

UnaH 4.
OnwTe o6aBe3e

[pxaBe cTpaHe yroBopHuUe npuxsaTajy Aa obesbene v yHanpege nyHo
ocTBapuBake CBUX JbyACKMX NpaBa M OCHOBHMX criobopa 3a cse ocobe
ca uHBanuguteTom 6e3 AguckpuMuHauuje 6uno Koje BpCTe MO OCHOBY
nHBanmauTeTa. Y TOM UWbY ApXaBe CTpaHe YroBOpHWLE npeysvmajy
obaBesy ga:

(a) yceoje cBe oproBapajyhe 3akoHO4aBHE, agMUWHUCTPATUBHE W Apyre
Mepe 3a OCTBapeH-Ee npaBa NpU3HaTUX OBOM KOHBEHLIMjOM;

(6) npenoysmy cBe ogroeapajyhe mepe, ykiby4vyjyin n 3aKkoHOOaBCTBO, Y
UuIby Mewara WM ykmaawa noctojehux 3akoHa, nponuca, obudyaja u
npakce Koju npeacTaBrbajy AWCKpUMMHaLM)y npema ocobama ca
WHBaNUaNTETOM;

(u) yamy y 0063mp 3awTuTy M yHanpehewe rbyAckux npaBa ocoba ca
WHBaNMAMTETOM Y OKBMPY CBUX MONUTUKA M Nporpama;

(8) ce ysgpxaBajy o4 cBUX NOcTyrnaka Unu npakce Koju HUCY y cknagy ca
oBoM KoHBeHuMjom, ka0 u pga ob6e3bege fa ApXaBHU OpraHy u
MHCTUTYUMje aenyjy y cknagy ca oBoM KoHBeHUMjOM;

(e) npeay3my cBe ogroBapajyhe mepe 3a oTknakwame AUCKpUMUHaLMje no
OCHOBY WHBanuaHOCTW Of CTpaHe Ouno Kor nvua, opraHusauuje unm
npusaTtHor npeayseha;

(b) Bma npegysmy OOHOCHO TMOACTUMY UCTpaxmBake WU  pPasBoj
YHUBEp3anHo AusajHupaHux npegmeta, ycnyra, onpeme u ypehaja, kako
je nedurHucaHo y YnaHy 2. oBe KOHBEeHLUMje, WwTo 6u Tpebano aa mauckyje
MUWHMMAaNHO €BeHTyanHo npunarofjaBake M HajHUXKE TPOLUKOBE Y LNIbY
3agoBosbaBaka crneuudumyHmx notpeba ocobe ca MHBaNMOUTETOM,
yHanpeherwa HKxoBe OOCTYNHOCTU M Kopuwhera, Kao U NoacTuuana
yHMBep3anHor amsajHa y ytephuBary cTaHgapaa u cMepHuua;

(r) ba npeagy3my OOHOCHO MOACTUYY UCTPaXKMBake U pasBoj, AOCTYMHOCT
U Kopuwherwe HOBUX TexHonorunja, Yykbyyyjyhm uHdopmaunoHe wu
KOMYHUMKaLMOHe TexHororuje, nomarana 3a KpeTawe, cpeacrsa W
TexHorornje 3a nomoh norogHe 3a ocobe 3a MHBaNUAUTETOM, MPU Yemy
Tpeba gaTn NpegHOCT TEXHOMNOMMjama Yvja je ueHa npucTynayHa;

(x) oa npyxe QOocTynHe uWHdopMauuje ocobama ca MHBaANMAUTETOM O
nomaranvma 3a KpeTawe, CpeacTBMMa M TexHororvjama 3a Momon,
yKIbydyjyhn HoBe TexHororuje, kao u gpyre obrnvke nomohwm, ycnyra
NoApLLKE N Onakynue;

(n) ma nmoagctudy oOyKy CTpydHMX KagpoBa M ocobriba Koje pagum ca
ocobama ca MWHBanNMAUTETOM O MpaBuMMa npeasuheHM  OBOM
KOHBEHUMjOM Kako Ou ce ob6esbegnna 6orba nomoh u ycnyre
rapaHToBaHe Ha OCHOBY TUX MpaBa.
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LLTto ce TM4e eKOHOMCKMX, coumjanHuX U KynTypHUX NpaBa, CBaka ApXaBa
CTpaHa yroBopHuua npeysuma obaBesy ce ga npegy3me Mepe y cknagy
ca CBOjMM MaKCUMarHoO pacrofioXmBuM CpeacTBMMa U, TaMo rae je To
notpebHo, y okBuMpy MehyHapoaHe capaghe, Kako 6u ce nocteneHo
ocurypano nyHo OocTBapuBakwe TuUX npaBa 6e3 wrteTe no oHe obaBese
cagpXaHe Yy OBOj KOHBEHUMjU Koje cy ogmMax npuMeHSbuBe npema
mehyHapoaHOM npasy.

Y wu3pagn v npuMeHu nponuca M NonuTMKa y UWUbY MNPUMEHE OBe
KOHBEHLMje, Kao 1 y ApyrMM npouecrMa oasnyyvBama y Be3u ¢ nutamwnma
Koja ce Tudy ocoba ca MHBanUAWTETOM, Op)XaBe CTpaHe yroBopHuue he
TECHO capafuBaTh M aKTMBHO YKIbyumBaTu ocobe ca WMHBanuauTeToM,
yKbydyjyhim M geny  ca  MHBanuAUTETOM  MPEKO  HUXOBUX
penpeseHTaTUBHNX OpraHusauuja.

HwujegHa ogpenba oBe KoHBeHUMje Hehe yTuuaTth Ha eBeHTyanHe apyre
ogpenbe koje y Behoj mepu Boge ocTBapuBawy npaBa ocoba ca
WHBanNMauMTEeTOM, a Koje Mory 6utu cagpxaHe y npaBy gpXaBe CTpaHe
yroBopHuue unm mefyHapogHOM MnpaBy Koje je Ha CHa3Wu y ogHOoCy Ha Ty
apxay. Hehe 6uTtn orpaHuyaBara, OQHOCHO OACTynawa of 6uno kojer
FbYACKOr npaBa M OCHOBHUX crioboga npusHaTux unm noctojehux y éuno
KOjOj ApKaBW CTpaHW YroBOPHMLM OBE KOHBEHLUMWje Yy CKragy C npa.oMm,
KOHBEHUMjama, nponucuma unu obuyajuma nog n3roBopom ga ce OBOM
KOHBEHLUMjOM He Mpu3Hajy Ta npaBa unu cnoboge, O4HOCHO Ada ce
NPU3Hajy y Mawb0j Mepu.

Opnpenbe oBe KOHBEHLMje OQHOCE Ce Ha CBe [enoBe CaBes3HMX ApXaBa
6e3 MKaKBUX OrpaHunYeH-a, OAHOCHO M3y3eTaka.

YnaH 5.
JeaHakocT 1 3abpaHa guCKpMMuHaumje

[pxaBe cTpaHe YroBOpHMLIE KOHCTaTyjy Aa Cy CBM NOjeAUHLN jegHaku
npeg 3akoHOM W MO 3aKOHy, Kao U ga umajy npaBo na 6e3 ukakee
OVUCKpUMMHAUMje YXKMBAjy jeQHaKy 3alTuTy U jegHake MNorogHocTu y
cknagy ca 3akOHOM.

OpxaBe cTpaHe yroBopHuue he 3abpaHuTn cBaKy AMCKPUMMUHAUMjy MO
OCHOBY WHBanuMHOCTM W rapaHToBahe ocobama ca WHBanNMAUTETOM
jeaHaky n edukacHy npaBHy 3alWTUTY O OUCKPMMUHAUMje NO Buro Kom
OCHOBY.

Oa 6u yHanpegune jeAHaKoCT W OTKMOHUIE AUCKPUMUHAUWjy, ApXaBe
CTpaHe yroBopHuue he npeadysetn cBe ogroBapajyhe kopake 3a
obes3benene pasymHor npunarohasarsa.

MocebHe mepe koje cy HeonxogHe 3a yOp3aBakwe WM gocTu3awe de
facto jegHakocTm ocoba ca uWHBanuMAOMTETOM Hehe ce cmarpaTtu
AVCKpUMMHaLUMjom y cmucny oapenaba oBe KOHBeEHLMje.

YnaH 6.
JKeHe ca vHBanunauTeTom

[pxaBe cTpaHe YyroBOpHWULE Cy CBeCHe Tora [da Cy »XeHe U [AeBojke ca
WHBanNMOUTETOM MW3MOXEHEe BULLECTPYKOj AUCKPUMMHAUMM My TOM
nornegy he npegysetn mepe kako 6u MM 06e3begune noTnyHO Wu
paBHOMPAaBHO OCTBapuBaHe CBUX SbyACKMX NpaBa U OCHOBHMX cnoboaa.

OpxaBe cTpaHe yroBopHuue he npenysetn cee ogroBapajyhe mepe kako
6u 06e3beaune noTnyH paseoj, Hanpegak n ocnocobrbaBame xeHa ga o6u
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UM Ce rapaHToBano BpLUEHE W YyXMBake IbyACKUX MpaBa U OCHOBHMUX
cnobopa cagpXaHux y 0OBOj KOHBEHLMW.

YnaHn 7.
[Oeua ca MvHBanuauTeToMmM

[pxaBe cTpaHe yroBopHuue he npedys3eTu cBe HeonxogHe mepe Aa ce
Aeum ca nHeanuautetTom obesbean Aa, paBHONPaBHO ca APYroM AeLoM,
y MYHOj Mepu YXMBajy CBa rbyAckKa npasa U ocHoBHe croboge.

Y cBMM akuujama Koje ce Tu4y [eue ca MHBanuAuTEToOM Mopa ce
npeBacxo4HO BOAUTU padvyHa o HajborbMM MHTepecuma geteTa.

[pxaBe cTpaHe yroBopHuue he o6e3beantn fa geua ca MHBaNnMAUTETOM
Umajy npaBo Ha cnobogHO wu3paxaBake CBOM MUWIbeHa O CBUM
nuTakbnma Koja ux ce Tudy, Aa ce hUXOBOM MULIbEewY Aa oaroBapajyha
TEeXMHa Yy cKnagy ca HUXOBMM y3pacToOM U 3pernolhy, paBHONPaBHO ca
OPpYyromMm AeuoM, Kao U ga UM ce npyxu nomoh ¢ o63npoMm Ha HUXOBY
WHBanNMAHOCT U NOMOh Koja je npumepeHa HUXOBOM Y3pacTy Kako Ou
ocTBapwvnia To npaso.

YnaH 8.
Moansawe cBecTH

[pxaBe cTpaHe yroBopHuue ce obaBesyjy Oa ycBOje HenocpeaHe,
edumkacHe n ogrosapajyhe mepe:

(a) na ce noaurHe cBecT y LEeNoM [ApywTsBy, yKibydyjyhu Ha HuBoOy
nopoauue, o ocobama ca MHBanNnUAWTETOM U Aa Ce Heryje NowToBaHke
npasa v AOCTOjaHCTBa ocoba ca NHBanuANTETOM;

(6) oa ce bope npoTuB CcTepeoTuna, Npeapacyda W LUTETHe npakce y
OoOHOCYy Ha ocobe ca UHBanNMAUTETOM, YKIbydyjyhn oHe 3acHOBaHe Ha
nony v >XMBOTHOM A00Y, Yy CBUM cchepama XKMBOTa;

(u) ma ce yHanpegu ceBecT O cnocobHocTUma u gonpuHocy ocoba ca
WHBaNUANTETOM

Mepe y ToM unrby obyxBartajy:

(a) NnokpeTabe M HacTaB/bake edUKACHUX Kammnaka 3a Yno3HaBahe
jaBHOCTU C UUIbLEM

(1) HeroBama OCETIBMBOCTM 3a NpaBa 0coba ca UHBaNMANTETOM;

(vn) yHanpeherwa No3MTUBHE nepuenuuje n Behe OpyLITBEHE CBECTU
y ogHocy Ha ocobe ca nHBanuauTeTom;

(vun) yHanpehera yBaxaBara CTPYYHOCTW, 3acnyra U cnocobHOCTH
ocoba ca WHBaANMAWTETOM, KaO W HWXOBOr AOMPUHOCA Ha pagHOM
MeCTY M TPXULITY paja;

(6) nogctTuuawa Ha CBUM HMBOMMAa OBpPa3oBHOI cucTema, yKibydyjyhu u
Kog Oeue oA Manux Hory, MoHallawa Koje yBakaBa npaBa ocoba ca
VNHBanNuanTeTOoOM;

(u) noacTuuakba CBUX MegujckuMx rnacuna pa npukasyjy ocobe ca
WHBaNMAMTETOM Ha Ha4YMH KOju je y cknagy ¢ umrbem oBe KoHBeHUMje;

(o) ynanpehewa nporpama nogmsawa CBeCcTM 0O ocobama ca
WHBaNMaMTETOM 1 NpaBnma ocoba ca NHBaNMAUTETOM.
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YnaH 9.
Mpucrtyna4yHocTt

Y uurby omohaBawa camMOCTanHor XmBoTa U nyHor yyewha ocoba ca
WHBanNMaMTETOM y CBMM cpepama XuBOTa, ApXaBe CTpaHe YroBopHuLe
he npeay3eTn ogroeapajyhe mepe pga ocobama ca WHBaANUMOUTETOM
obe3bene npucTyn, paBHOMPABHO ca ApyruMa, (OU3NYKOM OKpPYXEHY,
npeso3sy, nHdopmaumnjama " KOMyHWKaLmjama, YKIby4yjyhu
WHPOpMaLMOHe U KOMYH/KaLWOHE TEXHOSMOTMje U cucteme, Kao U Apyrum
norogHoCcTMMa W ycnyrama Koje cy OTBOpeHe OOHOCHO Koje CToje Ha
pacnonarawy jaBHOCTW, Kako y ypbaHuM Tako 1 y pypanHuMm cpeavHama.
Te Mepe, Koje YKIbydyjy UOEHTUMUKOBaHE W YyKrawarwe Mpenpeka u
B6apujepa 3a npuctyn, ogHocuhe ce, namehy ocranor, u Ha:

(a) srpage, nyTeBe, nMpeBO3Ha CcpeacTBa M Apyre MOrogHoCcTn y
3aTBOPEHOM M Ha OTBOPEHOM MPOCTOPY, YKbydyjyhn wkone,
ctambeHe 06jekTe, 3apaBcTBEHE 00jekTe 1 pagHa MecTa;

(6) nHcpopmauuje, KoMyHMKauuje W Opyre ycnyre, YKibydyjyhm nu
€NeKTPOHCKe yCryre n XutHe cnyxoe.

Op>xaBe cTpaHe yrosopHuLe he Takohe npenyseTtu ogrosapajyhe mepe:

(a) ma yTBpAe, NpoMOBULLY M NpaTe NpUMEHY MUHUManHWX ctaHaapaa u
CMepHuUa 3a npucTynadHocT objekaTa m ycryra koje cy OTBOpEHe
OLHOCHO KoOje CToje Ha pacnonaraky jaBHOCTU;

(6) na obesbeme Oa npvBaTHa npaBHA fnvua Koja nNpyxajy ycnyre u
NOrogHOCTM OTBOPEHE WIW Ha pacronaramy jaBHOCTM BOAE payyHa o
CBMM  acfneKkTumMa  HMXOBE  MNpUCTynadyHocTM  ocobama  ca
WHBaNMauTETOM;

(u) ma obesbepe obGyky Hocunaua O npobnemmma nNPUCTyNavyHoOCTM C
KojuMa ce cyo4aBajy ocobe ca nHBanuauTeTom;

(o) ba ce y srpagama M gpyrmm objekTUMa OTBOPEHWM 3a jaBHOCT
00e30eae o3Hake Ha bpajeBoM NUCMy M Ha HAYMH Oa Ce Nako YnTajy n

pasymejy;

(e) na ce npyxe obnmumn HenocpeaHe NoMohn 1 NocpeaHnLM, YKIbyyyjyhn
BOAMYE, YMTaye WM CTpyyHe Tymaye 3a je3unK 3HakoBa, kako 6w ce
onakwiao npucTyn 3rpagama U Apyrum obGjekTuMa OTBOpPEHUM 3a
jaBHOCT;

(db)ma nogctudy ppyre ogroeapajyhe o6nuke nomohu u  noaplike
ocobama ca uvHBanNMAMTETOM Kako 6u um ce o6e3begmo npuctyn
WHdopmMaumjama;

(r) ma noactmyy npuctyn ocoba ca WMHBaNMAMTETOM  HOBUM
MHOPMALIMOHMM N KOMYHUKaLMOHUM TexXHoforvjama u cuctemuma,
YKIby4Yjyhn MHTEpPHET;

(X) ba noactudy 6naroBpemeHy u3pagy, pasBoj, MpPOU3BOAHY U
anctpmbyunjy  OOCTYNHUX WMH(OPMALMOHMX U KOMYHUKAUMOHUX
TeXHorornja u cuctema, Kako 6u nocrtanu AOCTYMHU Y3 MUHMMarnHe
TPOLLKOBE.
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YnaHn 10.
MpaBo Ha XnBoOT

[pxaBe cTpaHe yroBopHuLEe NOHOBO NOTBPHYjy Aa cBako sbyacko 6uhe nma
ypoheHO npaBo Ha XUBOT U npefny3ehe cee notpebHe mepe kako 6m ce ocobama ca
MHBanMauTeTOoM omoryhuno ga ray nyHoj Mepu y>uBajy, paBHOMNpaBHO ca apyruma.

Ynan 11.
PusunyHe cutyauuje n xymaHutapHe Katactpode

[pxaBe cTpaHe yroBopHuue he npegyseTn, y cknagy ca cBojum obasesama
npema mehyHapogHUM MNpaBoM, YKIby4dyjyhn mMehfyHapoaHO XyMaHUTapHO MpaBo U
MefyHapoaHO npaBo Be3aHO 3a sbyAcka npasa, cBe notpebHe mepe kako 6u ce
obesbeguna 3awTuta WU CUrypHOCT ocoba ca WHBaNMAMTETOM Y PU3NYHUM
cuTyaumjama, ykrbyyyjyhu cutyaumje opyxaHor cykoba, xyMaHuTapHe katactpode u
ernemMeHTapHe Henoroge.

YnaH 12.
PaBHOnpaBHOCT npea 3aKOHOM

1. [paBe cTpaHe yroBopHuLe NOHOBO NOTBphyjy Aa ocobe ca
WHBaNUAMTETOM MMajy NpaBo Aa ceyfa byay npusHate npes 3akoHOM,
Kao un gpyra nuiua.

2. [pxaBe cTpaHe YroBOopHUUE Mpu3Hajy da ocobe ca WHBaNUOUTETOM
OCTBapyjy CBOj NpaBHM KanauuvTeT paBHOMPaBHO ca ApyrMma y CBUM
acnekTuMa XuBoTa.

3. [OpxaBse ctpaHe yroBopHuue he npegysetn ogrosapajyhe mepe kako 6u
ocobama ca uHBanugutetom omoryhune [OCTynmHOCT nomMohu koja um
Moxe 6t notpebHa y ocTBapuBary HUXOBOI NpaBHOr KanauuTeTa.

4. [pxaBe cTpaHe yroBopHuue he 06e3beantn ga ce cBuM mMepama koje ce
OofHOCe Ha OCTBapvBak€ MpaBHOr KanauuTeTa npyxe ogroBapajyhe u
edmkacHe rapaHuvje pagu cnpevyaBatba 3noynotpedbe CxXogHO
mefyHapoaAHOM npaBy Koje Cce OOHOCWM Ha JbyAcka npaeBa. Takee
rapaHuuje obesbegmhe ga ce Mepama Koje ce OAHOCEe Ha OCTBapuBae
npaBHOr KanauuTeTa MNOLWTYjy npaBa, BOSfba W NPUOPUTETU OLHOCHE
ocobe, kKao u ga He gohe go cykoba nHTepeca n HenpuMepeHor yTuuaja,
Aa 0yay nponopumoHanHe un npunarofjeHe OKONMHOCTUMa OfHOCHE ocobe,
y Hajkpahem moryhem Tpajatby U ga nognexy peaoBHOM NpencnnTuBamky
HaONeXHoOr He3aBWCHOIr M HenpuCTpacHOr opraHa unuM cyackor Tena.
MapaHuuje he GuTK NponopLMOHanNHe CTENEHy y KOjeM TakBe Mepe yTudy
Ha npaBa n nHTepece ocobe Ha Kojy ce oaHoce.

5. Y 3aBucHocTu of ogpenaba oBor YnaHa Apxase cTpaHe yroBopHuue he
npegyseTu cee ogrosapajyhe un edukacHe mepe kako 6u ce ocobama ca
nHBanuaguTeTom 0be3beguna jeaHaka npasa ga 6ygy BNacHUUM UMOBUHE
unn pa je Hacnehyjy, ga KOHTponuuwy cBoje duHaHcuje U ga umajy
paBHOMpaBaH MpUCTyn  OaHKapCKUM  KpPeauTMMa,  XUMoTEKapHUM
3ajMoBMMa U Opyrnm obnuumma UHaHCUKjCKOr KpeauTupawa, kao u fa
ocobe ca MHBanManTeTom He Oyady NULLIEHE CBOje CBOje MMOBUHE HEYMjOM
CaMOBOJSbOM.

YnaH 13.
Mpuctyn npasaun

1. [pxaBe cTpaHe yroeopHuue he ocobama ca uHsanugmutetom 06e3begmtu
edmkacaH NpMCTyn NpaBav paBHOMPABHO ca APYrMM nNuuMMma, y cknagy ¢
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npouegypoMm u crapowhy, kako ©M MM ce onakwano edukacHo
obaBrbame AYKHOCTU OUPEKTHUX M UHAMPEKTHUX YY4ecHMKa, Kao U yrore
CBe[oKa, Yy CBMM CYACKMM MOCTYMNUMMA, Kako Y WUCTPaKHOM Tako U Yy
APYrUM npenumuHapHum cdasama nocTynka.

[a 6n ce ocobama ca nHBanuouteToM 06€36eOMO edukacaH NPUCTyn
npaean, gpXxaBe cTpaHe yroBopHuue yHanpehueahe ogrosapajyhy obyky
HamereHy nuuMMa 3anocneHuMm Yy obnactu npasocyha, yKIbyyyjyhu
nonuuujy 1 3aTBOPCKO 0cobrbe.

YnaHn 14.
JluyHa cnobona n 6e3dbegHoOCT

OpxaBe cTpaHe yroBopHuue he o6e3beantm pa ocobe ca
WMHBanNMAUTETOM pPaBHOMPAaBHO ca Apyruma:

(a) yxuBajy npaBo Ha nuyHy crioboay n 6e3benHocT;

(6) He 6yaoy nuweHa cnoboge MPOTUMB3AKOHUTO  WAW  HEYUjOM
CaMOBOSbOM, [a CBako nuvwaBawe cnoboge Oyge y cknagy ca
3aKOHOM, Kao W Aa nocTojake MHBaNMAM TeTa HU Yy KOM Cryyajy He
MOXe OUTK onpaBaake 3a nuiaBame crodoge.

OpxaBe cTpaHe yroBopHuue he obe3beantn ga, y cnyyajy ga ocobe ¢
WHBanNuauTeToM Oygy nuweHe cnoboge OMMNO KakBMM MOCTYMKOM, Te
ocobe paBHOMpPaBHO Ca ApyrMMa umajy npaBo Ha rapaHuuje y cknagy ¢
meflyHapoaHMM nNpaBOM Koje ce OoOHOCe Ha JbyAcka npaeBa M ga ce C
BbMMa NoCTyna y cknagy € uwbesMma u Hadenuma ose KoHBeHuuje,
yKkiby4yjyhm o6esbehere ogrosapajyher cmewTtaja.

YnaH 15.

OacycTBO 3nocTaBrbakba UMM OKPYTHOT, HEXYMaHOT Unu
noHuxasajyher noctynawa Unu Kaxwasamwa

Huko Hehe BUTK M3NOXeEH 3M0CTaBrbakby UM OKPYTHOM, HEXYMAHOM Unun
NoHmwkaeajyhem nocTynawy WM KakhaBaky, NOCEOHO HUKO Hehe BuTK
NnoaBPrHYT MEAVLUMHCKUM WM HayyYHUM ekcrnepumeHTuma 6e3 cBoje
carnacHocTHm.

OpxaBe cTpaHe yroBopHuue he npeayseTn cBe edukacHe 3aKOHCKe,
agMUHUCTPATUBHE, CYACKe WNW Opyre Mmepe y uuiby crnpeyaBamwa [fa
ocobe ca VHBaNMAMTETOM, paBHOMPABHO ca ApyruMa, Gyay M3noxeHe
3MocTaBrbakby WNU  CBUPENOM, HEXyMaHOM WM  noHwkaeajyhem
MOCTyNaky U1 Kaxasakby.

YnaH 16.
OpcycTBO ekcnnoaTauuje, Hacurba 1 anoynortpebe

OpxxaBe cTpaHe yroBopHuue he npenysetu cse ofaroBapajyhe 3akoHcke,
aAMUHUCTpPATMBHE, couujanHe, oOOpa3oBHE W Apyre Mepe Kako Ou
3awTntune ocobe ca WHBaANMOUTETOM, Kako Yy HUXOBOM AOMY Tako U
n3BaH Hera, of cBux obnuka ekcnnoartauumje, Hacurba u 3noynotpebe,
YKIby4yjyhu acnekte BesaHe 3a nors.

IpxaBe cTpaHe yroBopHuue he npeaysetn Takohe cBe oprosapajyhe
Mepe y uurby crnpedaBakwa CBUX obnvka uckopuvwhaBaha, Hacurba u
a3noynoTtpebe obesbehmBarweM, namehy ocranor, ogrosapajyhux obnuka
nomohun ¥© noapwke, CXOOHO Moy M cTapocTn, ocobama ca
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WHBanNMAMTETOM U HMXOBUM MNopoavuama u crtapaTerbuma, ykibydyjyhu
npyxaweM nHdopmaumja n obykom o Tome kako nsbehu, npenosHaTn u
npujaBuTn cny4yajese uckopvwhasawa, Hacurba 1 3noynotpebe. [pxase
CTpaHe yroBopHuue he 06e3beantn ga ce NpUNUKOM Npyxaka 3awtute
BOAM padyHa O CTapoCTu, NONY U UHBaANMAUTETY.

Y uurby crnpevaBawa HacTajarba 6uno kakeux obnuka mckopuwhaeama,
Hacurba u 3noynoTtpebe, ApXkase cTpaHe yroBopHuue he 0b6e3beantn ga
CBe onakLwimue v nporpamm HameweHm ocobama ca nHeBanuantTeTom Gyay
emKkacHo npaheHn og CTpaHe He3aBUCHMX opraHa.

OpxaBe cTpaHe yrosopHuue he npenysetn cBe ogrosapajyhe mepe pagu
yHanpehewa {U3NYKOr, KOTHUTUBHOr M MNCUXOMNOLUKOr  Onopaska,
pexabunutaumje n coumjanHe peuHTterpaumje ocoba ca UHBaNMAUTETOM
KOje MnOoCTaHy >XpTBe OWUno Kakeor wuckopuwhaBaka, Hacuiba Wnu
anoynotpebe, ykbydvyjyhm obesbehuBamwem ycnyra 3awTtute. Takas
onopaBak W pewHTerpaumja he ce peanmsoBaTUM Yy OKpyXewy Koje
noactnye 3gpaerbe, Gnaroctawe, CamonoLwTOBawe, AOCTOjaHCTBO MU
CaMOCTanHocCT NMYHoCTN Boaehu padyyHa o notpebama BesaHUM 3a non
N cTapocT.

[pxaBe cTpaHe yroBopHuue he o06e36eguTn edmkacHe 3akoHe W
MONUTUKY, YKIbY4yjyhn OHe Koju ce ogHOCe Ha XeHe U Aeuy, Kako bu ce
obe3beguno ga cnydajeBu uckopuwhasawa, Hacurba u 3noynotpebe
ocoba ca wvHBanuautetom 6yay wAEHTUUKOBAHW, WCAUTAHU WU, MO
noTpedu, KPUBUYHO FOHEHM.

YnaH 17.

3awTuTa nHTEerputTeTa JIMHYHOCTHU

Ceaka ocoba ca MHBaNnMguTeTomMm nmMa rnpaBo Ha NnoLuToBawe CBOr C*)I/ISI/I‘-IKOF n
MEeHTanHoOr MHTerpuTeTa paBHoOMNpaBHO Ca gpyrmmMma.

1.

YnaH 18.
Cnobopa KpeTawa U ApXXaBfbaHCTBO

OpxaBe cTpaHe yroBopHuue he npusHaTu ocobama ca UHBaANMOUTETOM
npaBo Ha cnobogy kpetawa, crnobogaH u3bop 6GopaBuwTa WM Ha
APXaBrbaHCTBO paBHOMpPaBHO ca Apyruma, ykrbydyjyhn obesbeherwem ga
ocobe ca MHBanuAUTEeTOM:

(a) nmajy npaBo Ha CTuUake M NPOMEHY ApXaBrbaHCTBA U ga He Oyay
nveHe apXXaBrbaHCTBA CaMOBOSbOM MK 300r UHBaANMAWTETA;

(6) He ©yamy nuweHe, 36or uHBanuauteTa, MoryhHocTu aa npubase,
noceayjy W KOpuUcTe [OKyMeHTauujy y Be3M ca HUXOBUM
OPXaBfbaHCTBOM MNU Apyre uaeHTuduKaunoHe AOKYMEHTe unu aa
KopucTe ogrosapajyhe nocTyrnke, Kao LWTO je MMUrpaumMoHu nocTynak,
Koju mory 6uTu noTpebHW pagu nakwer ocTBapuBakba MpaBa Ha
crnobopy KpeTamna;

(u) nmajy cnobopy Aa HanycTe cBaky 3eMIby, YKIbydyjyhu hUXoBY;

(8) He ©ygy nuweHe, NPOM3BOSbLHO NN Ha OCHOBY MHBanNMAauWTeTa, Npaea
Ha ynasak y CBOjy 3eMJby.

Heua ca nHBanuautetom Guhe ynucaHa ogmax no pohewy n nmahe og
pohiera NpaBo Ha NUYHO MMe, NPaBO Ha CTULAKE OpXaBrbaHCTBA U, MO
MOryhHOCTW, NpaBO ga 3Hajy KO Cy UM poauTesrbM U Ha POAUTESHLCKO
cTapame.
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YnaH 19.
CamocTtanaH XMBOT U YKIbyuuBake y 3ajegHuuy

[pxaBe cTpaHe yroBopHuLe OBe KOHBeHUuje NpusHajy jefHaKko nNpaBoO CBUM
ocobama ca nHBanUAUTETOM [a XuBe Y 3ajeQHuun, Aa umajy jeaHak nsbop kao u
apyru v npeaysehe eukacHe n ogroeapajyhe mepe ga ocobama ca UHBanNnnMauTeETOM
onakLiajy noTrnyHO y>KuBah-e OBOI NpaBa M HUXOBO NOTMYHO YKIbydnBakwe U yyewwhe
y 3ajegHuum, ykibyyyjyhu obesbeherem ga:

(a) ocobe ca nHBanuautTeToMm mmajy moryhHoct nsbopa 6opasuwita, kao
M Ha TO rae u ca kum he XMBeTU, paBHOMPABHO ca ApyrMMma, n ga He
Oyny ob6aBe3He [a XUBE Y HEKUM KOHKPETHUM XMBOTHUM YCIOBUMA;

(6) ocobe ca wuHBanuauteTomM wMajy npuctyn Behem 6pojy KyhHux,
pe3vaeHumMjanHux n gpyrux ycnyra 3a npyxarwe nogpluke of cTpaHe
3ajegHuue, ykibyyyjyhu nuyHy nomoh koja um je notpebHa 3a XuBOT U
YKIiby4MBake Yy 3ajedHuuy, Kao M crpevyaBarwe umsonaumje wnm
n3onwTaBaka 13 3ajegHuue;

(1) ycnyre u onakwwuue koje 3ajegHvLa npyxa CTaHOBHULITBY Y LIENUHM
Oyay nog UCTMM ycrioBMMa AOCTynHe ocobama ca MHBanuauTeTOM U
[la 3a0BOSbaBajy HMxoBe noTpeode.

YnaH 20.
JInyHa nokpeTILMBOCT

[pxaBe cTpaHe yroBopHuue he npegysetn edukacHe mepe ga ocobama ca
nHBanuauTeTom obesbene NMYHY NOKPETSbMBOCT ca HajsehuM Moryhum cteneHom
CaMOCTanHoOCTU, yKIby4yjyhu:

(a) oa ocobama C MHBaANMMAUTETOM OJflAKLIAjy JIMYHY MOKPETILUBOCT Ha
HauYuH 1 y BpeMe Koje oHe ofabepy, y3 NpuxBaTibUBE TPOLLUKOBE;

(6) ma ce ocobama ca WHBaANMAMTETOM Ofakwa NPUCTYN KBanUTETHUM
nomaranMma 3a kpetawe, ypehajuma, TexHonorvjama u obnuuuma
XmBe nomohuM UM nocpedHuKa Yy KpeTawy, YKby4vyjyhn HUX0BO
CTaBIbake Ha pacnonarame y3 npuxasaTibyBe TPOLLKOBE;

(u) pa ocobama c wuHBanuauteTom o6e3bege o6Gyky y BewTMHama
KpeTawa Kao W creuujanM3oBaHoM ocobrby Koje he pagutn ca Tum
ocobama;

(8) a noacTtakHy npaBHa nvua Koja npoussBoge nomarana, cpeacrea u
nomohHe TexHosorvje 3a kpeTawe ga yamy y ob63up cBe acnekre
NOKPEeTIbMBOCTN 0coba ca UHBaANMAUTETOM.

YnaH 21.
Cnob6opa nspaxasara U MULIbLEHA U NPUCTYN UHopMaumjama

[pxaBe cTtpaHe yroBopHuue he npenyseTtn cee ogrosapajyhe mepe kako 6u
o6es3beaune ga ocobe ca MHBaNMAUTETOM MOry Aa YXuBajy npaBo Ha cnoboay
n3pakaBarka M MUWIbEHA, YKIbYYyjyhn cnobogy da Tpaxe, npumajy U npeHoce
WHpopMaumvje u uvaeje, paBHONPABHO ca ApyrMMa, MNOCPeAcTBOM CBUX obnuka
KOMYHMKaLMje no Bractutom u3bopy, Kao WTO je AedUHUCAHO y uYnaHy 2. oBe
KOHBEHUMje, YKIiby4yjyhu:

(a) npyxawe wuHdpopmauyja ocobama ca WHBaNMAUTETOM, Koje cy
HamMelEeHe LWNPOj jaBHOCTW, Yy MpuCTynadHuMm dopmatmma wu
TexHornornjama oarosapajyhum 3a pasnuuute BpCTE MHBaANUAuTETa,
OnaroBpemeHo 1 6e3 ogaTHMX TPOLLKOBA;
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(6) npuxBatarke u onakwasawe Kopuwhewa je3vka 3HakoBa, bpajosor
nucma, ysenundasajyhe n antepHatvBHe KOMYHMKaUMje U CBUX OPYrnx
pacnonoXxunBux cpeacraBa, HaynHa W dopmata KoMyHuKaumje no
BnactuTtom wu3bopy, on cTpaHe ocoba ca uHBanUAUTETOM Y
3BaHWYHUM MHTEpakumjama;

(1) Nnos3nMBare NpPMBATHUX MPaBHUX NMUA Koja MpyXajy ycnyre LWUPOKO]
jaBHOCTW, YKIbydyjyhu nyTem uHTEpHeTa, Aa npyxajy nHdopmauuje v
ycnyre y npucTynadyHoMm u ynoTtpebrbmBom copmarty ocobama ca
UHBaNVANTETOM;

(o) noactuuake cpegcrtaBa  MacOBHOr  MHGOpMUCaHa,  YKIbydyjyhu
npyxaowue WHgopmaLmja NyTeM UMHTEpHeETa, Aa YYUHe CBoje ycnyre
npucTynayHnm ocobama ca UHBaNMAMTETOM,;

(e) npusHaBawe n nogctmuane kopuwhera jeanka 3HakoBa.
YnaH 22.
MowToBawe NPMBATHOCTU

HwujegHa ocoba ca mHBanuauteToMm, 6e3 063upa Ha MEecTO CTaHOBawa
WUNN HaunH opraHusauumje xmBoTa, Hehe OMTU M3NOXeHa CaMOBOSHHOM
UNN NPOTMB3AKOHMTOM MeLlaky Y HeroBy/HeHy MpUBaTHOCT, Nopoauuy,
AOM  uNW  Mpenucky unu  gpyre  obnvke  KOMyHuKauuje — vnu
NPOTUB3AKOHUTUM HanagMma Ha HeroBy/weHy yacT u yrneg. Ocobe ca
WHBaNMAMTETOM MMajy MpaBO Ha 3awTUTy NyTeM 3akoHa opf TaKkBor
Mellaka unu Hanaga.

OpxaBe cTpaHe yroBopHuue he WTUTUTM NPUBATHOCT  MUYHUX,
30paBCTBEHUX U MHOpMaumja y Be3n ca pexabunutaumjom ocoba ca
WHBanuauTEeTOM, PaBHOMPABHO ca Apyruma.

YnaH 23.
MowToBake gomMa ¥ nopoguue

OpxaBe cTpaHe yroBopHuue he npeaysetn edukacHe u ogrosapajyhe
Mepe y UMby OTKNawaka AUCKpUMMUHauuMje ocoba ca MHBaNMAUTETOM Yy
CBUM NuTakwMMa Koja ce ogHoce Ha Opak, nopoauvuy, poauTerbCTBO U
nu4yHe oHoce, paBHOMPaBHO ca ApyruMa, kako 6u ce 06e3beauno:

(a) npusHaBare npaBa cBMx ocoba ca MHBaANUAUTETOM Y XXMBOTHOM 06y
3a cTynawe y 6pak ga ctyne y 6pak u OCHyjy nopoauuy Ha OCHOBY
cnobopgHe v nyHe carnacHocTn 6yayhux cynpyxHuka;

(6) npu3HaBawe npaBa ocobama ca WMHBanNMAMTETOM Aa cnobogHo u
04roBOpPHO oanydyjy o 6pojy n pasmaky uamehy pahawa geue v ga
uMajy npuctyn mHdopmMaumjama ogrosapajyhmm 3a HUXOBO XMBOTHO
noba, obpasoBawy y Be3u ca pahawem M nnaHupawem nopoauue,
Kao n notpebHuMm cpeacteBMMa kako 6u um ce omoryhuno Bpluexe
OBVX Npaga;

(u) ba ocobe ca wuHBaNMAUTETOM, YKIbydyjyhn geuy, O4vyBajy CBOjy
NNOAHOCT paBHOMPAaBHO ca Apyrnma.

[pxaBe cTpaHe yroBopHuue he 06e30eanTn npaBa M OOTOBOPHOCTU
ocoba ca MHBanNMAUTETOM Yy Be3n ca CTapaTerbCTBOM, WTUheHUWTBOM 1
CKpOHMLUTBOM, yCBajakeM Aeue UNu CAMYHUM UHCTUTYTMMA, TaMmo rae cy
OBW KOHUEeNnTu npensuieHn HaunoHarHOM 3aKOHOAABCTBOM; Y CBUM
cnyyajeBumMa Hajuwe he ce BOAUTU padyHa O HajborbUM MHTEpecnma
peteta. [lpxaBe cTpaHe yroBopHuue he npyxatn ogrosapajyhy rnomoh



-37-

ocobama ca VMHBanNUOUTETOM Yy BpLUekY HMXOBMX obaBesa noavsarsa
Jeue.

[p>xaBe cTpaHe yrosopHuue he o6e3beantn ga geua ca MHBaNUgUTETOM
UMajy jegHaka npaBa Yy nornegy MNOPOAMYHOr XuBoTa. Y  UMIby
ocTBapuBaka OBMX MNpaBa W ChNpevyaBaka CKpMBaka, HanylwTawa,
3aHeMapuBaka M U3OMNWTaBaka Jdeue ca WHBANuAUTETOM, [pXase
CTpaHe yroBopHuue ce o0aBesyjy pna npyxajy 6naroBpemeHe W
ceeobyxBaTHe  uHGOpMaumje, ycnyre W NOAPLKY geun  ca
WHBaNUaUTETOM U HUXOBUM NopoaulamMa.

[pxaBe cTpaHe yroBopHuue he o0be3beantn ga ce gete He pasgBaja o4
CBOjUX poauTera NpoTUB CBOje BOSbE, OCUM YKOSIMKO HaZMNEeXHU opraHu
Ha OCHOBY CyACKOI MpeucnuTuBaka He yTBpAe, Y CKragy ca 3aKOHOM U
npouenypama koje ce npumemnyjy, na je TakBo pasfBajatbe HEeONXOOHo Yy
Hajborbem MHTepecy geteta. Hu y kom cnyyajy ce gete Hehe pasggajatu
o[ poguTerba Ha OCHOBY MHBanuauteta 6uno geteta wunu jegHor nnu oba
poautera.

OpxaBe cTpaHe yroBopHuue he, yKONWKO Hajonwka nopoguua Huje y
cTawy [a Boau Bpury o geTeTy ca UHBanNuauTeToM, YIOXUTK CBe Hanope
Kako ©Om ce 00e30eauno anTepHaTUBHO CTapawe Yy OKBUPY LUMpE
nopoguvue wnu, YKONMKO TO Huje Moryhe, y OKBMpPY 3ajegHuue Yy
NOPOOUNYHOM OKPYXKEHY.

YnaH 24.
O6pa3soBame

[pxaBe cTpaHe yroBopHuue NpusHajy npaBo ocoba ca MHBanNMaUTETOM
Ha obpasoBarse. Y Luurby ocTBapvBara OBOr npasa 6e3 AuckpyMuHauumje
W Ha OCHOBY jedHakux MOryhHocTW, ApxaBe cTpaHe yroBopHuue he
06e36eanTn WHKNY3MBHM cUCTEM obpa3oBaka Ha CBUM HUBOMMA U
OOXMBOTHO y4EHE Y LUIbY:

(a) nyHor pasBoja rbydckor noTeHumjana u ocehawa AO0CTOjaHCTBA M
BNacTuTe BPEOHOCTM, Kao M jayawa MnowTOBakwa JbYACKUX Npaea,
OCHOBHMX crioboga u pasnmuntocTn mehy reyanmva;

(6) pasBoja nMYHOCTWM, TaneHata W KpeaTMBHOCTM ocoba ca
WHBanNMAaMTETOM, Kao U HUXOBUX YMHUX U (PU3NYKMX CNOCOBHOCTU A0
MyHOr CTeneHa HUXOBUX NoTeHUMjana;

(u) omoryhaBara ocobama ca uHBanuaUTETOM Aa eurKacHO y4ecTByjy Yy
crnobogHOM ApyLITBY.

Y ocTBapvBatby OBOr MpaBa, ApXaBe cTpaHe yroBopHuue he o6e3beantu
aa:

(a) ocobe ca mHBanuautTeToM He Oyady WCKIbyYeHe M3 cucTema onwTter
obpa3oBaka Ha OCHOBY WHBanuguTeTa, Kao WM ga pJeua ca
uHBanuauteToMm He 6yay wuckbyvyeHa u3 cnobogHor u obasesHor
OCHOBHOr Unu cpeaker obpasoBara, Ha OCHOBY UHBaNNAUTETa;

(6) ocobe ca MHBaANUMAUTETOM UMajy NPUCTYN MHKITY3UBHOM, KBariMTETHOM
n cnobogHOM OCHOBHOM W cpefreM obpa3oBaky, paBHOMPABHO ca
Apyruma y 3ajeQHuuUM y Kojoj X1Be;

(1) ce npyxu pasymaH cmewTaj y cknagy ¢ notpebama nojeguHua Ha
Kojer ce TO ogHocCw;
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(8) ocobe ca uHBanuautetoM A06Wjy noTpebHy nOoApPLIKY Yy OKBUPY
cuctema  onwter obpasoBaka pagu  HUMXOBOr  edukacHujer
obpasoBama;

(e) edhbekTMBHE Mepe MHAMBMAOYyanu3oBaHe nogpluke 6yay obesbeheHe y
cpeAvHamMa Koje MaKCMMarHO MoroAyjy akageMCKOM M OpYyLITBEHOM
pas3Bojy, Y Cknagy ca UMIrbeMm MyHOr YKiby4nBakrba.

OpxaBe cTpaHe yroBopHuue he omoryhutn ocobama ca MHBanNMAUTETOM
Ja y4ye BelTMHE >XMBOTa M APYLITBEHOr pasBoja pagu HWXOBOT MyHOr
yyewha y obpasoBaky M paBHOMPAaBHOIr Mpunagaka 3ajegHunun. Y Tom
uMrby, apxaese ctpaHe yroBopHuue he npefnysetn ogrosapajyhe mepe,
yKIbyyyjyhu ga:

(a) omoryhe nakwe y4vewe bBpajoBor nucma, anTepHaTMBHOr nMCMa,
yBenuyaBajyhux M anTepHaTMBHUX HayuHa, cpeictaBa M dopmarta
KOMYHWKaLMje Kao 1 BELUTUHA OpujeHTaLmje N KpeTara, Y3 NOAPLUKY U
ycMmepaBane Of CTpaHe nvua ca CnvyHuM npobnemmma;

(6) onakwajy ydewe je3Mka 3HAKOBA W yHanpede JUHIBUCTUYKU
WOEHTUTET 3ajegHuLe rnyBux;

(u) obesbene na ce wkornoBawe ocoba, nocebHO feue, Koja cy cnena,
rmyBa wnun w cnena W rryBa opraHusyje Ha HajnpuknagHujum
jesnumma, HaunHMMa N cpeacTBMMa KOMyHMKauuje 3a nojeamHua, Kao
W y cpeavHamMa Koje MakcumariHo rnorogyjy akagemckoMm wu
OpyLITBEHOM pa3Bojy.

[a 6un nomorne ga ce o6e3bean ocTBapvBare OBOr MpaBa, ApXaBe
CTpaHe YyroBopHuue he npefysetm ogrosapajyhe wmepe y uUWbYy
3anowrsbaBatba HaCTaBHMKA, YKIby4vyjyhn HacTaBHMKa ca MHBaNMAUTETOM,
KOju cy KBanudukoBaHM 3a je3uk 3HakoBa w/unu bpajoBo nUcMo, Kao u
obyke npodecmoHanaua wn ocobriba KOju page Ha CBUM HMBOUMA
obpasoBawa. TakBa obyka he oOyxBaTuTu CBECT O WHBaNUAUTETY U
Kopuwherwe  ogroBapajyhmx  yBenuyaBajyhux ©n  anTepHaTUBHUX
cpeacTaBa, HauvHa M opmaTa KOMyHUKauuvje, oBpasoBHUX TexHUKa W
mMaTepujana kao nogpLuke ocobama ca MHBanuMaOUTETOM.

OpxaBe cTpaHe yroBopHuue he o6e3beantm pa ocobe ca
WHBaNMAMTETOM WUMajy NPUCTYMN OnwTeM TepuunjepHOM obpa3oBakby,
CTPY4YHO] O0OyuM, LIKOMOBakwy OJpacnMx W [OOXMBOTHOM Yy4yewy 06e3s
AVCKpUMUHAaLUMje 1 paBHOMPaBHO ca gpyruma. Y TOM UuIby, ApXase
cTpaHe yroBopHuue he BoguTM padyHa p[Ja ce ocobama ca
nHBanugutetTom obesbenm pasymaH CMeLUTa].

YnaH 25.

3ppaBrse

[pxaBe cTpaHe yroBopHuLe npusHajy ocobama ca uHBanmaMTeTom npaso Ha
OCTBapuBawe Hajsuwer moryher 3gpascTBeHOr cTtaHgapaa 6e3 guckpumuHauuvje
3acHOBaHe Ha uHBanuauTteTy. [pxaBe cTpaHe yroBopHuue he npegysetn cee
ogroesapajyhe mepe kako 6um ocobama ca wuHBanuguteTtom omoryhune npuctyn
30paBCTBEHMM ycnyrama, Bogehu padyHa o nony, ykibydyjyhm pexabunurauumjy y
Be3n ca 3gpasrbeM. [IpxxaBe cTpaHe yroBopHuue nocebHo he:

(a) obe3begutn ocobama ca MHBaNMAUTETOM UCTU MU300pP, KBaAnUTET U
cTaHgapn OecnnaTtHe wnM nNpucTynavHe 3OpaBCTBEHE 3awTuTe U
nporpamMe Koju ce Hyge ApYrMM nvumMma, ykibydyjyhu y obnactu
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MOMHOI WM PEenpoAayKTUBHOr 34paBrba W jaBHUX 34pPaBCTBEHMUX
nporpama HaMeH-eHUX LLUMPOKOj nonynauumju,

(6) o6e3begnTn OHe 3OpaBCTBEHE YCNyre Koje Cy KOHKPETHO noTpebHe
ocobama ca wuwHBanuautetoM 360r HMXOBOr  MHBaNUAUTETA,
YKIby4yjyhn paHo OTKpuBawe M MHTEPBEHUMjY, MO NoTpebu, 1 ycnyre
HameweHe CcBOhewy Ha HajMawy Mepy W crpedyaBakwy parber
WHBanuauTeTa, ykibydyjyhu mehy geuom u ctapmjum ocobama;

(u) o6e3beauT oBe 3OpaBcTBEHe ycnyre wTo je Moryhe 6Gnuke
3ajegHvUamMa rae reyaum XKuse, ykibyyyjyhn ceocke cpeanHe;

(@) 3aTpaxutn oa npodecrOoHanHUX 3ApaBCTBEHVMX pagHvMKka [Jda
obe3bene UCT KBanNUTET nevera ocobama ca MHBaANMANMTETOM Kao U
Apyruma, ykrbydyjyhm Ha ocHoBy cnobogHe W MHOpMUCaHe
carnacHoctn, usMmelly ocrtanor, LMpeweM casHaka O JbyACKUM
npasuma, [JOCTOjaHCTBY, ayToHOMUju UM notpebama ocoba ca
MHBanNMauUTEeTOM MyTeM oOyKe WM ycBajakeM eTUYKUX CTaHgapha 3a
jaBHY 1 NpyBaTHy 34pPaBCTBEHY 3aLUTUTY;

(e) 3abpaHnTM anckpuMuHauumjy npema ocobama ca WHBaNMAMTETOM
npunukom obe3beferwa 30paBCTBEHOr oOcurypakba W KUBOTHOT
ocurypama YKOJIMKO je TakBO OCUrypare A03BOSbEHO HALMOHANHUM
3aKOHOOABCTBOM, Koje he ce 06e3beguTu Ha npaBegaH M pasymaH
Ha4uH;

(ch) cnpeunTn ONCKpUMUHATOPCKO YCKpahuBakwe 34paBCTBEHe 3allTute
WUNW 30paBCTBEHUX YyCryra WM XpaHe WM TEYHOCTU Ha OCHOBY
WHBanNuguTeTa.

YnaH 26.
OppxaBame u pexabunurauuja

[pxaBe cTtpaHe yroBopHuue he npeaysetn edukacHe n ogrosapajyhe
Mepe, YKibyyyjyhu nytem nogpluke ocoba ca cnnyHum Terobama, kako 6um
ce ocobama ca uHBanuautetoM omoryhmno ga nocTurHy u ouyBajy
MaKCUMarnHy He3aBUCHOCT, MNyHYy WU3NYKY, MEHTarnHy, couujanHy wu
CTPYYHY CMNOCOGHOCT, Kao W MyHO YKibyuMBawe M yyewhe y CBUM
acnektMma XwuBoTa. Y TOM UuIby, [OpXaBe CcTpaHe yroBopHuue he
opraHu3oBaTu, ojadatn U Npyxutn cseobyxsBaTHe ycrnyre W nporpame
ogpkaBawa M pexabunurtauuje, nocebHo y obnactm 34paBiba,
3anowsbaBaka, 0bpasoBara U coumjanHux ycnyra, Tako ga oBe ycrnyre u
nporpamu:

(@) otmoyHy y HajpaHmjoj moryhoj asm u ga ce 3acHuBajy Ha
MYNTUOUCUMMNIIMHAPHO]  NPOLEHU  WHOMBUAYaNHUX notpeba u
CMocobHOCTY;

(6) nogpxe yyewhe u ykibyumBaw€e Yy 3ajegHULY Kao U y CBe acrnekTe
JpywTBa Ha 406poOBOIbHO) OCHOBM U Aa B6yay AoCTynHM ocobama ca
WHBaNMOMTETOM Ha MEeCTMMa HajonmKMM HUXOBUMM 3ajegHuuama,
YKIby4yjyhu ceocky cpeaunHy.

IOpxaBe cTpaHe yroBopHuue he noacTMuatm passBoj MNoYeTHE W
KOHTUHYupaHe obyke 3a npodhecroHanue n gpyro ocobr.e koje pagu Ha
npyxawy ycriyra ogpxxasara n pexabunutaumije.

[pxaBse cTpaHe yrosopHuue he ce 3anaratu 3a pPacronoXuBocCT,
nosHaBawe MW ynotpeby MOMOhHUX cpeacTaBa W TexHonorwja,
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OCMUWIBLEHMX 3a ocobe ca MWHBaNMAMTETOM, Koje ce oOopHoce Ha
odpxaBatbe U pexabunurtauujy.

YnaH 27.
Pap v 3anowrbaBame

[pxaBe cTpaHe YyroBopHuue Mpu3Hajy ocobama ca WHBaNMMAUTETOM
NpaBoO Ha pap, paBHOMPaBHO ca Apyruma; TO YKIbydyje MpaBo Ha
MOryRHOCT CTuuawa cpeacTaBa 3a XUBOT pagoM Koju je crnoboHo
n3abpaH nnn npuxeaheH Ha TPXUWITY paja M y pagHoj cpeauHu Koja je
OTBOpEHa, YKibyyMBa W npucTynayHa 3a ocobe ca MHBaNMAUTETOM.
OpxaBe cTpaHe yroBopHuue he rapaHToBatm W yHanpehmsatn
OCTBapvBak€ MpaBa Ha pafd, ykbydyjyhm n oHe ocobe koje nocTaHy
WHBanNMauM TOKOM paja, Tako wTo he npeaysetu oarosapajyhe kopake,
YyKIby4yjyhu nytem 3akoHodaBCcTBa, U3Melhy octanor, y unrby:

(a) 3abpaHe gucKkpMMMHaLMje Ha OCHOBY MHBANMAHOCTU Y BE3W Ca CBUM
nuTakbnuma Koja ce Tudy cBuX 0bnuvKa 3anowsbaBansa, YKIbyyyjyhn
yCrnoBe 3a CTynawe Yy pagHu OAHOC, aHraxoBake W 3anowsbaBare,
CTanHOCT 3anowsbaBaka, HanpeaoBawe Ha pagHOM MecTy M
6e3beaHe 1 3gpaBe pagHe yCcnose;

(6) 3awTnTe npaBa ocoba ca WHBaANMOUTETOM Jda, PaBHOMPaBHO ca
apyruma, yxxmBajy npaBegHe M NnoBOSbHE YCroBe 3a papg, yKibydyjyhu
jeaHake MoryhHOCTM W HaJokHagy 3a paf jedHake BpeaHoCTMH,
6e3benHe ¥ 3gpaBe pagHe ycnoBse, YKibydyjyhu 3awTuty of
y3HeMupaBaka 1 Ucnpasrbawe Henpasau;

(1) cTBapara ycnoea ga ocobe ca MHBaANUMAMTETOM MMajy MOryhHOCT ga
OCTBapyjy CBOje NpaBO Ha pag W CUHOMKANHO YAPYXMBahe,
paBHOMpPaBHO ca Apyruma;

(8) omoryhaBawa ocobama ca uvHBaNnMAUTETOM Ada MMajy edukacaH
NPUCTYN ONWTUM TEXHWYKMM Nporpammma v nporpammma 3a CTpy4HO
ycMepaBawe, Kao M Yycryrama Hanaxewa nocrna u CTpyyHe W
KOHTUHYynpaHe obyke;

(e) noacTMuarwa MoryhHoCTUM 3anolurbaBara U HanpegoBaka Yy Kapujepu
3a ocobe ca MHBaNMOWTETOM Ha TPXULITY paga, Kao M npyxame
nomohu y npoHanaxewy, CTuLaky, o4vyBaky nocrna u Bpahawa Ha
nocao;

(o) yHanpehuBama mMoryhHocTH 3a camoasanolurbaBame,
npeay3eTHULITBO, pPa3Boj 3agpyra u OTNoYnkarke BNacTuTor nocna;

(r) sanowsrbaBara ocoba ca MHBANMANTETOM Y jaBHOM CEKTOPY;

(x) nogctTuuarwa 3anowrbaBaka ocoba ca MHBaNMAUTETOM Y NPUBATHOM
CeKkTopy nytem ofroBapajyhux nonutnka U Mepa, Koje Mory
obyxBataTu u apypmMaTMBHE aKkLMOHe nporpamMe, nogcTuuaje n gpyre
mepe;

(1) obesbeherwa pasymHor cmewTaja ocobama ca WHBaNMAMTETOM Ha
pagHOM MecTy;

(i) moactuuana ocoba ca MHBaNMAUTETOM Ada CTUYY PadHO UCKYCTBO Ha
OTBOPEHOM TPXULUTY pajaa;

(k) moacTMuaka nporpama CTpyyHe W npodpecuoHarnHe pexabunurtauuje
ocoba ca WHBaNMAWTETOM, MporpaMa 3a 3agpXkaBatbe Mnocrna u
Bpahatbe Ha nocao ocoba ca MHBanuaUTETOM.
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2. [pxase cTpaHe yroBopHuue he o06e36eantm pa ocobe ca
wHBanuauTeToMm He Oyay ApXaHe y poncTBY WM CTaky CIAVNYHOM
ponctey, kao u pa ©Oygy s3awTuheHe, paBHOMpPaBHO ca Apyruma, oA
npUCUnHor paga unu pagHe obaeese.

YnaH 28.
Oproeapajyhu ycnoBwu XuMBoOTa 1 couujanHa sawTuTa

1. [OpxaBe cTpaHe yroBOpHuLE Mpu3Hajy npaBo ocoba ca MHBaNMAUTETOM
Ha opjroBapajyhu XMBOTHWU CTaHAapAd 3a HUX UM HUXOBY nopoauuy,
yKIbyuyjyh ogrosapajyhy mncxpaHy, ogehy u cmewlTtaj, Kao M Ha cTasiHo
nobosbluaBare YCoBa XMBOTa, U npeaysehe groeapajyhe kopake pagu
odyBakba M yHanpehuBawa oBor npasa 6e3 gUCKpUMUHALMjE HA OCHOBY
WHBanuauTeTa.

2. [pxaBe cTpaHe YroBopHULE NpU3Hajy npaBo ocoba ca MHBaNMAUTETOM
Ha couujanHy 3awTUTy W Ha ocTBapuBawe TOr npaBa 6e3
OUCKpUMMHaUmje Ha OCHOBY WHBanuauteTta wn npegysehe ogrosapajyhe
Kopake pagu odyBaka W yHanpehuBarwa OBOr npasa, yKiby4dyjyhn n mepe
Kojuma ce o6e3behyje aa:

(a) ocobe ca vHBanNMAUTETOM MMajy paBHOMpaBaH NPUCTYN Yycnyrama
obes3behera yncte Bode, Kao 1 ga umajy npuctyn ogroeapajyhum um
pacnonioXxmeum ycnyrama, cpeactesMma M ocTanoj nomohu 3a
notpebe nHBanuaa;

(6) ocobe ca wuHBanuaoutTeToMm, nocebHO keHe W [OeBojke ca
WHBanNUauTeToOM U cTapuje ocobe ca MHBaNMAUTETOM, MMajy NpUCTyn
nporpaMuma  couujanHe 3awWTUTe W nNporpaMMma 3a CMareHe
CMpOMaLLTBA;

(u) ocobe ca wWHBaNMMAMTETOM W HMUXOBE MNOPOAULIE KOje >XuBE Y
cvMpoMawTBy MMajy MpuUCTYn [OpXaBHOj MOMohu 3a MNOKpuBawe
TPOLLKOBA BE3aHUX 3a MHBaNMAUTET, yKIby4yjyhn ogrosapajyhy obyky,
JaBake caBeTa, oMHaHCKjCKY MOMON 1 NpuBpeMeHy Tyhy Hery;

() ocobe ca MHBaNMAMTETOM MMajy MNPUCTYN MNporpamumMa CcouujanHmux
CTaHoBa;

(e) ocobe ca MHBaANMAOUTETOM MMajy paBHOMNPaBaH MPUCTYN MEH3VOHUM
NMorogHoCcTMMa ¥ NporpamMuma.

YnaHn 29.
Yyewhe y nofIMTUYKOM U jaBHOM XUBOTY

[pxaBe cTpaHe yroBopHuue rapaHTyjy ocobama ca WHBanNMAMTETOM
nonuTu4dka npasa n MOryhHoOCT Aa UX y>X1MBajy Ha paBHOMNpPaBHOj OCHOBM ca Apyruma,
n obaBeasyjy ce:

(a) ma ocurypajy ga ocobe ca UHBanMAMTETOM MOry emKacHO 1 NOTMNYHO
Aa Yy4YecTByjy Y MOMUTMYKOM M jaBHOM >XMBOTY PaBHOMPABHO Kao W
Apyrv, HenocpeaHo unu npeko cnobogHo m3abpaHux NpeacTaBHUKE,
YKbyYyjyhu npaBo u MoryhHocCT fa ocobe ca nHBanManteTom rracajy
n 6yay oupaHe, namehy ocranor, Tako wTo he:

(i) obes3beguTn ga npouenype rnacawa, Cpedctea M matepujanu
Oyay npuknagHu, npucTynayHM W naku 3a pasymeBawe WU
Kopuwhemse;

(i) wTuTMTK npaBa ocoba ca MHBaNMAUTETOM Ada TajHO rnacajy Ha
nsbopuma u jaBHumMm pedepeHgymmma 6e3 3acTpalumBatba, Kao n
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Aa ce KkaHaumayjy Ha wnsbopuma, fa edukacHo obasrbajy
OYXHOCTU N CBe jaBHe (YHKUMje Ha CBUM HUBOMMA BMacTw,
omoryhaBajyhn kopuwhewe TexHonorvja 3a noMoh M HOBUX
TexHonoruja rae je To moryhe;

(i) rapaHToBaTM crnobogHO u3paxaBake Borbe ocoba ca
WHBaNMAUTETOM Kao Gupada u 'y ToM Lurby, rae je 1o notpebHo,
Ha HUXOB 3axTeB, omMoryhmutn ga um ocoba no HMXoBOM U3bopy
npy>Xn NoOMoh NPUIMKOM rnacama;

(6) akTMBHO yHanpehunBaTn OKpYyXeHE Yy kojem ocobe ca MHBaANUOUTETOM
MOry edukacHO W MOTNYHO ga YydecTByjy Yy o0aBrbamwy jaBHUX
nocnosa 6e3 AWCKpUMWMHALMje W paBHOMPaBHO ca Apyruma, wu
noacTuuaT kMXoBo yyellhe y jaBHUM NOCoBUMa, YKIbyyyjyhu:

(i) yyewhe y HeBNagvHMM OpraHusauvjama n yapyxewnma Koju ce
0aBe nNUTakeM jaBHOr U MOSIMTUYKON XMBOTA 3eMibe, Kao U y
aKTMBHOCTUMA Y YNpaBu NOMUTUYKUX NapTuja;

(i) ocHuBawe W nNpUKIbyYMBare OpraHu3auvjama ocoba ca
WHBanNMAMTETOM Yy  UWbY npeacTaBbawa ocoba ca
WHBaNMAMTETOM Ha MefyHapoaHOM HaUWOHANHOM, perMoHanHoOM
1 NOKanHoOM HUBOY.

Ynan 30.

Yyewhe y KynTypHOM XUBOTY, pekpeauuju, akTMBHOCTUMa y
cno6oaHo BpemMe U CnopTy

[pxaBe cTpaHe yroBopHuue npu3Hajy npaBo ocobama ca
WHBanNMAMTETOM [a paBHOMPAaBHO Ca ApYrMMa Y4ecTBYjy Y KynTypHOM
XMBOTY M npepysehe cBe oarosapajyhee mepe kako 6u obesbegune ga
ocobe ca MHBanMouUTETOM:

(a) umajy npuctyn martepujanuma KynTypHOr cagpxaja y obnuuuma koju
CYy VM NpUCTYyNa4Hu;

(6) nmajy npucTyn TeneBM3njCKUM nporpammmMa, uriMoBmMma, no3opuLTy
W OpYrMM KynTYpHMM akTMBHOCTMMa Yy obnuvumMma Koju cy uMm
NPUCTYNayHu;

(1) mmajy npuctyn mectuma 3a u3Bohewe npeacraBa WNuU npyxawe
ycnyra KynTypHOr cagpxaja, Kao WTO Cy no3opuwta, My3eju,
Ouockonu, GubnuoTeke M TypucTMYKe areHuuje u, no moryhHocTtw,
nNpucTyn CnoMeHMuuma W 3HaMeHUTOCTMMa Oof  HauMoHamHor
KynTypHOr 3Ha4aja.

OpxaBe cTpaHe yroBopHuue he npegysumatn ogroBapajyhe mepe Kako
on omoryhmne pga ocobe ca wHBanuauteToMm wumajy MoryhHocT pfa
pasBujajy N UCKOPUCTE CBOje KpeaTMBHE, YMETHWYKE W UHTeNneKTyanHe
noTeHuunjane, He camo 3a cBoje noTpebe, Beh M 3a oborahmeame
ApyLTBa.

[OpxaBe cTpaHe yroBopHuue he npenysetn oprosapajyhe kopake, y
cknagy ¢ mefyHapodHUM npaBoM, kako bu 06e3begune ga 3akoHu kojuma
ce wWTMTe nMpaBa Ha WHTENeKTyanHy CBOjUHY He MpeacTaBibajy
HeonpaegaHy WNu AUCKPUMWHATOPCKY Mpenpeky 3a npucTyn ocoba ca
WHBaNMAWTETOM MaTepujanMmMa KynTypHOr cagpxaja.

Ocobe ca nHBanMAUTETOM MMajy MpaBo, paBHOMPABHO ca ApyrMma, Ha
npu3HaBake U NOAPLUKY HMXOBOM CMEeLMUYHOM KyNTYPHOM U j€3UYKOM
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NOEHTUTETY, YKIbyyyjyhn jeank 3HakoBa M KynTypy ocoba owTteheHor
cnyxa.

[a 6u ce ocobama ca uHBanugutetTom omoryhuno ga paBHonpaBHO ca
Apyrmma y4yecTByjy Yy peKkpeaTMBHMM M CMOPTCKMM aKTMBHOCTMMA, Kao U
OHMMa y crnobodHO BpeMme, ApXXaBe CTpaHe YroBopHuue he npeayseTu
oarosapajyhe mepe kako 6u:

(a) noactakne u yHanpegune ydyewhe ocoba ca MHBaNUMAOUTETOM, Y
Hajsehoj moryhoj mepu, y Bogehnm CnopTCKMM aKTUBHOCTMMA Ha CBUM
HMBOUMA;

(6) obesbegune pga ocobe ca MHBaANUMAMTETOM WMajy MOryhHoOCT aa
opraHuayjy, passuvjajy U y4ecTByjy Yy cneumduyHnUM CropTCKUM W
pekpeaTMBHUM aKTMBHOCTMMAa Be3aHMM 3a WHBanNMauTeT, U y TOM
umrby he noactuuatn obesbehuBare, paBHONPaBHO ca ApyrMma,
oaroeapajyhe HacTaBe, TPEHWHra 1 cpeacTaBa;

(1) obesbegune pga ocobe ca UHBANMAMTETOM MMajy MPUCTYN CMOPTCKUM,
pekpeaTtMBHUM U TYPUCTUYKMM gorahajuma;

(o) obesbegune pa pdeua ca wHBaNMAUTETOM UMMajy paBHoOMpaBaH
npucTyn ca ocTanom pgeuoMm y ydvewhy y urpn, pekpeauujm wu
aKTMBHOCTUMA y cnobogHo Bpeme, Kao U CMNOPTCKMM aKTUBHOCTUMA,
YKIby4yjyhn 1 OHE aKTUBHOCTU Y OKBMPY LUKOSIE;

(e) obesbeanne ga ocobe ca uHBaNMAUTETOM MMajy NPUCTYN ycnyrama
OHMX KOjU CY YKIbYYEHW Yy OpraHv3auujy pekpeaTtuBHUX, TYPUCTUYKNX
aKTVBHOCTU Kao M aKTMBHOCTM Yy crnobogHO BpeMe U CnopTCKMX
AKTUBHOCTW.

YnaH 31.
CraTtucTuka u npuKynibawe nopgaraka

[p>xaBe cTpaHe yroBopHuue ce obaBesyjy oa npukynibajy ogrosapajyhe
UHdopmaumje, ykibydyjyhm ctatuctuike nogatke M nogatke Ha OCHOBY
ucTpaxueawa, koju um omoryhyjy dopmynucawe u cnposohewe
nonuTuka y Besu C NPUMEHOM OBe KOHBeHumje. [Npouec npukynrbama u
YyyBaha OBMX MHOpmauuja he:

(a) 6Butn y cknagy ca npaBHO YTBpheHWM rapaHumjama, ykrbydyjyhu
3aKOHOAABCTBO O 3alTUTK nogartaka, 3a obesbehere NoBeprLUBOCTH
1 MoLITOBaka NpMBaTHOCTN ocoba ca NHBaNMAMTETOM;

(6) 6uTn y cknagy ca mehyHapoaHo npuxeaheHM HOpMama 3a 3alTUTY
IbYACKMX MpaBa M OCHOBHWUX crioboda U eTUYKMX Havena npuiiMKom
npuUKynrbaka 1 kopuwhera CTaTUcTUKe.

MHdopmauumje koje cy NpuKynibeHe y cknagy ca oBuMM 4naHom he ce
anctpmnbyvnpatu, rae je To NorogHo, U KOPUCTUTK Kako 6u ce omoryhuna
npoueHa ucnywaBarwa obaBe3a OpxaBa CTpaHa YroBOpHULA U3 OBe
KOHBeHUMje n Kako 6u ce maeHTudumkoBane M pellaBane npernpeke ¢
Kojuma ce cyodaBajy ocobe ca MHBaANMAUTETOM Y OCTBapumBaky CBOjUX
npasa.

[pxaBe cTpaHe yroBopHUUE Mpey3uMmMajy OAroBOPHOCT 3a AUCTpUOyLnjy
OBUX CTAaTUCTUYKMX NofaTaka n 06e3befyjy huxoBy A4OCTYNHOCT ocobama
ca MHBaNMAUTETOM U Apyruma.
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Ynan 32.
MehyHapoaHa capaama

[p>xaBe cTpaHe yroBopHuue NpusHajy 3Ha4vaj mehyHapogHe capagte u
HEeHOr YyHanpehuBaka Yy MOAPLWILM HaLMOHanNHMM  Hamnopuma 3a
ocTBapewe cBpxe M uubeBa oBe KoHBeHuuwje, W npegysmmahe
ogrosapajyhe n edukacHe mepe y Tom norneay, namehy ase unu sule
OpxaBa W, roe je TO norogHo, y capagkwu ca oaroBapajyhum
mMefyHapoAHMM U pernoHanHMM opraHusaumjama u UMBUNHUM APYLUTBOM,
nocebHo opraHu3auuvjama ocoba ca nHBanuauTeTom. Te mepe 6u morne
obyxsaTtutn, namehy ocranor, cnegehe:

(a) mpa obesbepe pma y MehfyHapoaHy capagwy,  YKbydyjyhu
mefyHapogHe nporpame 3a pa3Boj, Oyay ykibyvyeHe ocobe ca
WHBaNMAUTETOM U Aa UM oHa Byae AOCTYMHa;

(6) onakwaBawe W nogpxaBawe U3rpagwe KanauuTteTa, YKbydyjyhu
nyTem pasmeHe v nogerne uHdopmaumja, UICKycTaBa, nporpama obyke
1 Hajoorbe npakce;

(u) onakwaBawe capagwe Yy o006nactM ucTpaxuBawa W npuctyna
Hay4YHOM U TEXHUYKOM 3HakbY;

(8) npyxawe, roe je TO MNOrOAHO, TEXHUYKE WM EKOHOMCKe momohu,
YKIby4dyjyhv 1 onakwasawe npucTyna v 3ajeqHuyko Kopuwhene
OOCTYMHUX TEXHOroruja n oHWx 3a nomoh, kao M nytem TpaHcdepa
TexHororuja.

Oppenbe oBor ynaHa He wmay Ha ywTpb obaBesa cBake gpkaBe CTpaHe
YrOBOpHULIE KOje Ce Tu4dy WucnywaBawa HeHUx obaBe3a u3 oBe
KOHBeHUMje.

YnaH 33.
HaunoHanHa npumeHa n npahewe

[pxaBe cTpaHe yroBopHuLe he oapeavTn, y cknagy ca CBOjUM CUCTEMOM
opraHusauuje, je4HO Unu BULLE Terna y OKBUPY CBOje Brage 3a nuTtaka
Koja ce ogHoce Ha npumeHy oBe KoHBeHUMje, 1 pa3moTpuhe ca gy)KHOM
na)xwoM MOryhHOCT ycrnocTaBrbawa unm ogpehmBata KoopauHauMoHOr
MexaHu3Ma y OKBWMpY Brafe paau nakwer npegysumarba ofrosapajyhe
aKkumje y pasnnuunTum ceKkTopMmMma 1 Ha pasnnunTum HUBOMMA.

OpxaBe cTpaHe yrosopHuue he, y cknagy ca CBOjMM MNpaBHUM U
yrpaBH/MM CUCTEMMMA, OOpXKaBaTK, jadyaTn, ogpeauTn Unm ycrnocTaBuTu y
OKBMPY OOHOCHE ApXaBe CTpaHe YroBOpHWLE, OKBUP, YKibydyjyhu jegaH
UNn BULLE HEe3aBUCHMX MexaHu3ama, no notpebu, 3a yHanpehuBame,
3aWwTuTy M npahewe npvMmeHe ose KoHBeHumje. MNpu ogpehuBany wnu
yCcrnocTaBbaky TakBOr MexaHu3ma, apXaese cTpaHe yroBopHuue he ysetu
y 003Mp Hadena koja ce OOHOCE Ha CcTaTyCc M YHKUMOHUCaHE
HaUMOHAarHMX MHCTUTYLMja 3a 3alITUTY U yHanpehumBame rbyackux npasa.

LUnBunHo papywtBo, nocebHo ocobe ca WHBaANUOMTETOM U HUXOBE
opraHusauuje kKoje ux 3acTynawy, 6uhe ykibydyeHu y npouec npahemwa
npyMeHe 1 noTnyHo he y hemy yyectBoBaTu.
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YnaH 34.
KomuTeT 3a npaBa ocoba ca MHBanuguTeTomM

Bbuhe ocHoBaH KomuteT 3a npaBa ocoba ca WHBanNuguTeToM (garoe y
TekcTy ,Komutet”) koju he obasrbatn dyHKumje npeasuheHe garoe y
OBOM TEKCTY.

Y Bpeme cTynawa oBe KOHBeHUMje Ha cHary, KomuteT he cauyuhaBaTtu
ABaHaecT ekcriepata. HakoH popaTHux wesgeceT paTtudukauunja wvnm
npuctynawa KoHseHuuju, YnaHcteo y KomuteTty he ce nosehartu 3a wect
yniaHoBa, gocTmxkyhu makcumanaH 6poj og ocamHaecT YiaHoBa.

UnaHoBn Komuteta he pgenoeatu y JIMMHOM CBOjCTBY M nocegosahe
BMCOKe MopariHe KBanuteTe 1 NpusHaTy CTPYYHOCT U UCKYCTBO y obnactu
Kojy nokpuea oBa KoHBeHuUuja. [punvkoM uMeHoBaHa CBOjUX KaHauaaTta,
ApXaBe CTpaHe YroBOpHWLE ce Mo3uBajy Aa ca AYXHOM NaxHOoM
pa3moTpe oapeaby ns unaHa 4. Tayka 3. oBe KoHBeHuuje.

OpxaBe cTpaHe yroBopHuue he 6upatm unaHoBe Komwuteta Bogehwu
payyHa O paBHOMpaBHOj reorpadckoj 3acTynSbEHOCTU, 3aCTYNIbLEHOCTU
pasnuunTnux obnuka uuBMNU3auMje U HajBaXHUjUX MpPaBHUX cuUcTeEMa,
YpaBHOTEXEHO] 3acTyn/beHOCTW MNorioBa M y4dewhy ekcrnepata ca
WHBaNMAMTETOM.

UnaHoBn Komuteta he ce GupaTu TajHUM rnacawem ca nucTe nvua Koja
Cy [pXaBe CTpaHe YroBopHuLEe MWMeHoBane wu3 pegoBa CBOjUX
ApXaBrbaHa Ha cactaHuuma KoHdepeHuuje apxaBa cTpaHa yroBopHuua.
Ha Ttum cactaHumma, Ha kojuma he pgBe TpehuHe ppxaBa cTpaHa
YyroBOopH/LUa npeacTaBrbatv KBOpyM, nuua  msabpaHa y Komwutet
npeactaesbahe oHa nuua Koja Aobvjy Hajsehn 6poj rmacosa 1 anconyTHy
BehnHy rnacosa npeAcTaBHUKA ApXaBa CTpaHa YroBOpHULA KOjU Cy
NPUCYTHW W KOju rnacajy.

MpBu n3bopu he ce ogpxaTu HajkacHWje LIECT Meceun HaKoH gaTtyma
cTynaka oBe KOHBeHUMje Ha cHary. Hajmakwe 4yeTupu Meceua npe
JaTyma cBakor nojegvMHadHor u3bopa, reHepanHu cekpetap YjeanieHux
Hauwmja ynytuhe nucmMo apxxasama cTpaHama yroBopuvuama nosusajyhmn mx
Aa [ocTaBe CBOje HOMWHauuje y poKy oA ABa Meceua. [eHepanHu
cekpetap he notoMm npunpemuTn NUCTy no abeuedHom pedy CBUX nvua
Koja Ccy Ha oBaj HayMH HOMMHOBaHa, HaBogehn p[pxaBe CcTpaHe
YroBOPHWLIE KOje Cy X HOMWHOBarne n goctasuhe je gpxxaBama cTpaHama
yroBopHuuama ose KoHBeHUuje.

UnaHoBu Komnteta Bupajy ce Ha nepuog of 4eTupu rognuHe n mory outu
camo jow jegHoM u3abpaHu. MehyTum, LwecTopuum 4naHoBa Koju cy
n3abpaHn Ha npBum m3bopuma mMaHOaT UCTUYE MO UCTEKY ABEe roAuHE;
OAMax HakoH MpBMX M300pa, MMeHa OBe LWecTopuue udnaHoBa Oupa
Xpebom npefcenasajyhm cactaHka COMEHYTOT Y Taykm 5. OBOr unaHa.

MN3bop wectopuue gopoatHux unaHoBa KomuteTta ogpxkahe ce TOKOM
penoBHUX n3bopa y ckragy ca ogrosapajyhum ogpegbama oBor unaHa.

Ykonuko ynaH KomuteTta ympe vnm nogHece OCTaBKy MW uUsjaBu ga um3
6uno kojer gpyror pasnora He Moxe BuLe Aa obaBrba CBOje AYXHOCTH,
ApXaBa CTpaHa YroBopHMuLAa KOja je umeHoBarna Tor uynaHa umeHosahe
Opyror ekcrnepTa Koju nma Kksanudgukaumje n ncnykasa 3axteBe u3HeTe y
ogroeapajyhum ogpenbama oBor 4naHa, koju he cnyxutm y TOM CBOjCTBY
00 Kpaja MaHgaTa.
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KomuTeT he yTBpAUTU CBOj NOCMNOBHUK O pagy.

leHepanHu cekpetap YjeanweHux Hauvja he ob6e3beantv noTpebHO
ocobrbe n cpeacTtBa 3a edmkacHo obasrbarwe pyHkumja Komuteta Ha
ocHoBy oBe KoHBeHUMje, n ca3zBahe HEroB NpBU cacTaHak.

Y3 opnobpewe [eHepanHe CKynwituHe YjeOuHeHUX Hauuja, uYiaHOBWU
Komuteta ocHoBaHor npema oBor KoHBeHumju, nobujahe nnaty w3
cpeactasa YjeAuvkweHUX Hauuvja nof OHUM YycroBMMma v moganutetuma
Koje yTBpau CkynwTuHa, umajyhmn y Buay 3Hayaj ogroeopHoctn KomureTa.

UnaHoBun Komuteta umahe npaBo Ha ofnakwuue, npuBunervje wu
MMYHUTETE KOje YXMBAjy eKcnepTn y MUCUjN YjeOuHeHNX Haumja Kako je
yTBpheHo y oarosapajyhum ogerbumMma KoHBeHuUMje O npuBunervjama m
UMyHUTETUMA YjeanreHnx Hauuja.

YnaH 35.
M3BewTaju apkaBa cTpaHa yroBopHMUa

Ceaka pgpxaBa cTpaHa yropoHuua he poctasrbat KomuteTty, npeko
reHeparnHor cekpetapa YjeOuMheHUX Hauuja, cBeoOyxBaTHM U3BELUTAj O
Mepama Koje cy npegyseTe y UMby U3BpLUaBarka heHux obasesa 13 oBe
KOHBEHUMje, Kao 1 O HarnpeTKy Koju je y TOM norneny OCTBapeH, y PoKy o4
ABe rovHe HakoH CTynara oBe KOHBEHUMje Ha cHary 3a OQHOCHY ApXaBy
CTpaHy YroBOPHWULLY.

HakoH Tora, gpxaBe cTpaHe YyroBopHuue he nogHocUTM HapegHe
n3BeLlTaje HajMare jeJHOM CBake YeTUpu roguHe u nocrne Tora kag rog
To KomuteT 3aTpaxu.

KomuteT he ognyymBaTn 0 cmepHuLama koje Tpeba ga ce npumersyjy Ha
cajpkaj nssewutaja.

. OpxaBa cTpaHa yroBopHuUa KoOja je nogHena npBu cBeobyxBaTaH

n3sewrTaj Komutety He Tpeba pa y cBojum cregehum usBellTajuma
noHasrba nHdopmauuje Koje je npeTxogHo m3Hena. Mpunukom npunpeme
nm3BewTaja 3a KomuteT, OpxaBe CTpaHe YroBOpHWUUE ce Mo3uBajy Aa
pasMoTpe MOryhHOCT Aa TO YMHEe y OKBMPY OTBOPEHOr U TpaHcnapeHTHOr
npoueca u Aa ca AyXHOM MaxHOoM y3My y 063up oapendy cagpxaHy y
ynaHy 4, Tayka 3. oBe KOHBeHUuje.

M3BeLTaju Mory ga ykaxy Ha gpaktope v Tellkohe KOju yTudy Ha cTeneH
ucnywaBara obaBesa 13 oBe KOHBEHLMjE.

YnaH 36.
PasmaTtpare nsBeluTaja

KomuteT he pasmoTputn cCBakM M3BewTaj U OaTV OHaKBe cyrectuje u
onwiTe TMpenopyke y Be3n ca U3BellTajeM Koje MOoXe cmaTtpaTtu
ogrosapajyhum u npocneguhe nx 0QHOCHO] ApXaBWU CTPaHW YroBOPHULM.
[pxaBa cTpaHa yroBopHuua Moxe ga ogrosopu KomuteTty Gunom kojom
UHdopmaumjom No cBom u3bopy. KomuteT MoXe 3aTpauTu gogaTHe
UHdopMaLumje of OpxaBa CTpaHa YroBOpHWUA Koje Cy perieBaHTHe 3a
NPUMEHY OBE KOHBEHLMjE.

YKonNuko  ApxaBa CTpaHa YroBOpHMLA 3HATHO KacHW C MOAHOLUEHEM
nsgewrTaja, KomuteT Moxe 006aBecTUTM OOHOCHY [pXaBy CTpaHy
YroBOpHuUY O noTpebu pasmaTparwa NpUMeHe OBe KOHBEHLUMje Y TOj
APXXaBU CTpaHM YroBOPHULMM, Ha OCHOBY MOy34aHUX WHdopmaumja
kojuma KomuTeT pacnonaxe, yKONMKO OQHOCHM U3BeLLTaj He Byae noaHeT
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y POKy oA Tpu Meceua HakoH Tor obasewwTewa. KomuteT he nossatu
OOHOCHY ApXaBy CTpaHy YroBOPHWLY Aa y4ecTByje y TOM pasmaTpamy.
YKONWKO OpxaBa CTpaHa YroBopHuLa O4roBopv MOAHOLLEHEM OL4HOCHOT
n3BeLUTaja, Npumekbyjy ce ogpeabe ctaea 1. oBor YnaHa.

3. leHepanHu cekpeTap YjeauwHux Haumja cTtaBuhe Te u3BelwlTaje Ha
pacnonarakwe CBUM gp)KaBama CTpaHama yroBopHuuama.

4. [pxaBe cTpaHe yroBopHuue cTaBuhe CBOje M3BeLlTaje Ha pacnonarawe
LLUIMPOKO]j jaBHOCTWN Y CBOjOj 3eMIbM U omoryhuhe npucTtyn cyrectujama u
OrLwTMM Npenopykama Koju ce ogHOCe Ha OBe U3BELLTAje.

5. Komuter he, ykonuko TO cmMatpa nNpUMeEpeHuM,  OOCTaBuUTU
cheumjanMsoBaHUM areHumjama, poHaoBMMa 1 nporpammma YjeaukeHnx
Hauvja v OpyrMMm HagnexHum Tenuma, u3BelUTaje gpxaBa CTpaHa
YroBOpHMLA Kako 6u ce u3awmno y cycpeT 3axTeBy WM Yrno3opewy O
notpebu gobujawa TeXHUYKOr caBeTa WM MOMONM Koje OHW cagpxe,
3ajegHo ca npumeagbama u npenopykama KomuteTa, ykonuko ux Gyae,
BE3aHUM 3a Te 3axTeBe U yno3opeka.

YnaH 37.
Capaph-a ApkaBa cTpaHa yroBopHuua u Komurterta

1. Ceaka pgpxaBa cTpaHa yroBopHuua he capafuBatm ¢ Komutetom u
rnomarati HeroBuM YraHoOBMMA Y UCMyHaBaky HUXOBOI MaHgaTa.

2. Y cBOM ofHOCYy Ca ApxasBama cTpaHama yroBopHuuama KomuteT he ca
OYKHOM nNaxwOM pasmatpatu nyteBe W HaynmHe 3a rnosBehane
HauMoHanHMX KanauuteTa 3a NpUMEHY OBe KOHBEeHUMje, YKibydyjyhun u
nytem mehyHapoaHe capaghe.

YnaH 38.
OpHoc KomuTteTa ca octanum Tenuma

Y uurby jadyakba eukacHe MpMMeEHe OBe KOHBEHUMje W noAacTuuaka
mMefyHapoaHe capaahe y obnacTtu Kojy NoKp1MBa OBa KOHBEHLMja:

(a) cneuujann3oBaHe areHumje 1 apyru opraHu YjeanweHnx Hauuvja umajy
npaso ga 6yay 3acTynsbeHu NpUIMKOM pasmartpara MpUMeHe OHMX
ogpenaba oBe KOHBeHUMje Koje cnagajy Yy [OeroKpyr HWUxXoBor
mMaHgaTta. KomuteT MOXe nos3saTu cneuujanu3oBaHe areHuuje wu
Apyra HagnexHa Tena Koje Moxe cmaTtpatu ogrosapajyhum ga aajy
€KCMEepPTCKM caBeT O MPUMEHM OBe KOHBeHUMje y obnactmma koje
crnajajy y OKBMP HMXOBUX OAHOCHMX MaHaaTta. KomuteT Moxe
noseatu cneuuwjanns3oBaHe areHuvje u gpyre opraHe YjeouHheHUX
Hauuja ga nogHecy wu3BelwlTaje O MPUMEHU OBe KOHBeHuuje Yy
obractMma koje cnagajy y OKBUP HMXOBUX aKTUBHOCTW.

(6) KomuteTr he ce npunukoMm BpLUeHa CBOr MaHAaTa KOHCYNTOBaTH,
YKONMUKO je TO noTpebHo, ca JApyrMM peneBaHTHUM Tenvuma
YCTaHOBI/bEHMM Ha OCHOBY MehyHapoaHMX YyroBopa O JbyACKAM
npaesuma, kako 6u ce obesbeamna oocneaHoOCT HUXOBUX OOHOCHUX
CMepHuLa, Cyrectvja u OnwTUX Npenopyka y nsBeLwTajy n kako 6u ce
n3berno aynnvpare 1 noknanawe y BpLiehy HUXOBUX PYHKLM]ja.

YnaH 39.
U3BewTaj KomuteTa

KomuTteT nogHocu usBelwlTaj cBake ABe roguHe [eHepanHoj CKynwTUHU ©
EkoHOMCKOM © couujanHOM CcaBeTy O CBOjMM aKTUBHOCTMMa WM MOXE [aBaTu
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cyrecTuje u onwTte npernopyke Koje ce 3aCcHUBajy Ha pasmaTtpawy u3BewTaja u
nHcpopmaumja koje je [obno oa Apkasa CTpaHa yroBopHuua. Te cyrectvje u onwTe
npenopyke ce ykibydyjy y n3sewwTtaj Komuteta 3ajeqHO ¢ KOMEHTapuma, YKOMMKO UX
nma, gp>xaBa cTpaHa yroBopHuua.

YnaH 40.
KoHdepeHUuja Ap>xaBa cTpaHa yroBopHuLa

1. OpxaBe cTpaHe YroBOpHuLE ce pefoBHO cacTajy Ha KoHdepeHumjum
ApXXaBa CTpaHa yroBOpHWUA pagu pasmMaTtpata Ouno kojer nutama y
BE3M C NPUMEHOM OBE KOHBEHLMje.

2. HajkacHuje wWeCT MeceuM HaKOH CTynakwa OBe KOHBEHLMje Ha cHary,
reHeparnHu cekpetap YjeouweHux Hauumja casvBa KoHdepeHumjy opxaBa
CTpaHa yroBopHuua. HapegHe cacTaHke reHepanHu cekpeTap casuBa
cBake ABe rogvHe nnu Ha ocHoBy oaniyke KoHdepeHumje gpxxasa cTpaHa
yroBopHuua.

Ynan 41.
OenosuTtap
"eHepanHn cekpeTap YjeankeHux Hauuja je Aeno3ntap oBe KOHBEHLMjE.
UnaH 42.
NMoTnucusamwe

OBa KOHBeHUMja je OTBOpeHa 3a MoTnuUCcMBake CBMM Jp)XaBama CTpaHama
yroBopHuLamMa u opraHmsaumjama 3a permoHanHe nHrerpaumje nodes og 30. mapTa
2007. rogvHe, y ceanuTy YjeauweHnx Haumja y Hbyjopky.

YnaH 43.
O6aBe3Ha carnacHocT

OBa koHBeHUMja noanexe patudukaumnju gpxxasa NoTnMCHULA U 3BAHWYHO]
noTBpAM oOpraHusaumja 3a pervoHanHe nHterpauuvje notnucHuua ucte. KoHseHuumja
je oTBOpeHa 3a npuctynake Guno Koje gpxxaee unu opraHusaumje 3a pervoHarnHe
WHTEerpaumje, Koje HUCY noTnucane OBy KOHBEHLN)Y.

YnaH 44.
OpraHusauumje 3a permoHanHe uHTerpauumje

1. ,OpraHmsaumja 3a pervoHanHe wuHTerpauuje” o3HadaBa 6uno kojy
opraHusaumjy Kojy ycnoctaBe cyBepeHe gpxase ofgpefeHor pervona, Ha
KOjy Cy HbeHe ApXaBe YnaHuue npeHene HaanexHocT y Besu C nutakunuma
Koja cy npegMeTr oBe KOHBeHuuje. Te opraHusaumje he, y CBOjUM
WHCTPYMEHTMUMa O 3BaHWYHOM MOTBPHMBakYy UNN NPUCTYnawy, HABECTU
CTeneH CBOjUX HAANEXHOCTM Yy Be3n C nuTawMma Kojuma ce 6aBum oBa
KoHBeHumja. OHe he HakHagHO oGaBecTMTM Adeno3uTapa O OGMNO KOjoj
3Ha4ajHOj N3MEHN CTEMNEeHa CBOjUX HAOIEXHOCTN.

2. lNo3uBare Ha ,OpxaBe CTpaHe YroBOpHWLE” Yy OBOj KOHBEHLMjU OOHOCK
Ce W Ha OBe opraHusaumje y rpaHuLaMa huxoBuX HaaNEeXHOCTW.

3. 3a cBpxe unaHa 45. ctaB 1. n unaHa 47. cT.. 2. n 3. oBe KOHBeEHLMje, buno
KOjU MHCTPYMEHT KOju je JenoHoBara Heka opraHusauuvja 3a pernoHarnHe
WHTerpauuje Hehe ce yaumatun y o63up.

4. OpraHusauuje 3a perMoHasriHe MHTerpauuvje Mory, Kag je pev o nutakbuma
M3 HUXOBE HAOMEXHOCTW, KOPUCTUTW CBOje nNpaBO [Ada rnacajy Ha
KoHdbepeHumju gpxxaBa CTpaHa yroBopHuUUa, npu 4Yemy je 6poj rmacosa
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jenHak 6pojy HUMXOBMX OpXaBa YnaHuua Koje Cy CTpaHe YyroBopHuLe OBe
KoHBeHUMje. TakBa opraHusauuwja Hehe KOpUCTUTW CBOje NpaBo fa rnaca
YKONuKO BMno koja o HeHUX ApXxaBa YnaHuua ocTBapyje CBoje npaso U
obpaTHo.

YnaH 45.
Crtynawe Ha cHary

OBa KOHBEHUMja CTyrma Ha cHary TpuaeceTor JaHa HakoH AEenoHOBaha
[ABafeCceTor MHCTPYMEHTa O paTuduKaLmju v NpucTynaky.

3a cBaky QJpxaBy WM oOpraHusauuvjy 3a permoHanHe WuHTerpauuje,
patudukoBawe, 3BaHUYHO noTBphuBake WNU  NPUCTynakwe  OBOj
KOHBEHLUMjU HaKOH AenoHOBawa [BajeceTor TakBOr MHCTPYyMEHTa, OBa
KOHBEHUMja CTyna Ha cHary TpuaeceTor AaHa HaKoH AeNOHOBaka TaKBOr
HEHOI MHCTPYMEHTA.

YnaH 46.
Pe3epBe

PesepBe Koje cy Hecnojuse ¢ NnpeaMeTOM U CBPXOM OBE KOHBEHLMj€ HUCY
JonyLiTeHe.

Pesepse ce mory nosyhu y csako goba.
UnaH 47.
U3meHe n ponyHe

Ceaka gpaBa CcTpaHa yroBopHuLUa MoXe NpeanoXxntn N3ameHy u OonyHy
OBe KOHBEHLMje U [OCTaBUTU je reHepanHoM cekpeTapy YjeaureHunx
Hauwmja. eHepanHu cekpeTap obaBeluTaBa ApXaBe CTpaHe YroBopHMULE O
CBaKoj NpeanoXeHoj M3MeHN 1 AonyHn ¢ Monbom aa ra u3Becte ga nv cy
3a ogpxaBare KoHdepeHumje apxaBa CTpaHa yroBopHuLA Ha Kojoj 6u ce
pasmarpanu OBu NpPeanosn n goHocune ognyke o kuma. Y cnydajy ga ce
y POKy of 4eTupu Meceua oA Aatyma TakBor obaBellTera, HajMmare
jeaHa TpehmHa gpkaBa CTpaHa YroBOPHULA WU3jaCHWM 3a TakBy
KOHdbepeHUnjy, reHepanHn cekpetap he casBaTuM KoHdepeHunjy nog
NMOKPOBUTESILCTBOM YjeaurweHux Haumja. CBakKy M3MEHY W AOMyHy Kojy
ycBoju AOBoTpehmHcka BehuHa  [pxasa CTpaHa YroBopHuLa Koje cy
NPUCYTHE W KOje rnacajy reHeparnHu cekpeTap goctaBiba [ eHepanHoj
CKyNWTUHKU YjeanheHnX Haumja Ha ogobpere, a NOTOM CBMM ApXaBama
CTpaHama yroBopHuUama Ha npuxsaTame.

Caka nsmMeHa u gonyHa ycBojeHa M ogobpeHa y cknagy ca ctasom 1.
OBOr uriaHa CTyna Ha cHary TpuaeceTor AaHa nowTto 6poj MHCTpyMmeHaTa
O npuxeBaTawy KOju Cy AenoHOBaHW AocTurHe 6poj on Ase TpehuHe
ApXaBa CTpaHa yroBOopHMLA Ha AaH ycCBajakba Te U3MeHe W [OonyHe.
HakoH Tora, nameHa 1 gonyHa cTyna Ha CHary 3a CBaky ApXaBy CTpaHy
YroBOpHULY NojeavHaYHO TpuaeceTor JaHa HaKoH OernoHOoBaa H.eHor
WHCTPYMEHTa O npuxBaTawy. VMameHa u gonyHa obaBesyje camMoO OHe
ApXXaBe CTpaHe yroBOPHWULIE KOje Cy je npuxesaTune.

Ykonuko KoHdepeHunja gpkaBa CTpaHa YroBopHuUa Tako OaSlyyum
KOHCEHCYCOM, M3MeHa 1 JoMyHa Koja je ycBojeHa n ogobpeHa y cknagy ca
CTaBoM 1. OBOrI YnaHa Koja ce 0gHOCK UCKIbY4YMBO Ha un. 34, 38, 39. n 40.
CTyna Ha cHary 3a CBe [JpxaBe CTpaHe YroBOpHuLe TpuaeceTor AaHa
HaKoOH WTO 6poj OenOHOBaHWX MHCTPyMeHaTa O npuxBaTawy AOCTUTHE
nBe TpehunHe of Opoja gpxaBa cTpaHa YroBopHMLUa Ha OaH ycBajawa Te
N3MeHe 1 gonyHe.
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YnaH 48.
OTkasuBame

[pxaBa cTpaHa yroBopHuUa MOXe OTKasaTu OBY KOHBEHUMjYy MUCMEHUM
obaBsewTewem ynyheHnm reHepanHom cekpeTapy YjeauweHnx Haumja. OTkasmBame
CTyna Ha cHary no UCTeKy roauHe AaHa HakoH gatyma npujema obaBeluTerwa of
CTpaHe reHeparHor cekpeTapa.

YnaH 49.
HDoctynaH ¢popmart
TekcT oBe KOHBEHLMje Ha pacnonarawy je y A4oCTynHUM hopmaTnma.
YnaH 50.
BeponocTojHOCT TeKcTa

TekcToBM OBE KOHBEHLMje Ha apanckoM, KNHECKOM, EHITIECKOM, DPaHLlyCKOM,
PYCKOM W LUMAHCKOM je3UKy jeqHaKo Cy BepoOOCTOjHU.

YnaH 3.

OBaj 3akOH CTyna Ha CHary ocMmor faHa oA JaHa objaBrbuBakba Yy
,Cnyxx6eHom rnacHuky Penybnnke Cpbuje — MehyHapogHu yrosopu”.
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OBPA3NOXEMWBE
. YCTABHMU OCHOB

YcTaBHM OCHOB 3a [OHOLLEH-E€ OBOI 3aKOHa cafpXaH je y unady 97. tayka 1.
n ynaHy 99. ctas 1. Tauka 4. YcraBa Penybnuke Cpbuje, kojuma je nponmcaHo Aa
Penybnnka Cpbuja, nopen octanor, ypehyje n o06e3behyje HweH MmehyHapoaHu
nonoxaj W OAgHoce ca ApyruMm pgpxasama W MehyHapooHMM opraHusauujama,
OAHOCHO Aa HapopgHa ckynwtnHa notephyje MehyHapogHe yroBope Kaga je 3akoHOM
npeasuheHa obaeesa wuxoBor noTephueama.

Il. PA3J1O3U 3A NOHOLWUEHE 3AKOHA

KoHBeHUMja o0 npaBuMma ocoba ca wHBaNMOUTETOM YCBOjeHa je Ha 61.
3acefamny [eHeparnHe ckynwtnHe YjeanweHUX Haumja, Ha cegHUUM Koja je ogpaHa
13. peuembpa 2006. roguHe y Hbyjopky. KoHBeHuUMja je oTBOpeHa 3a NoTnucuBame
30. mapta 2007. roaunHe y ceanwTy YjeauweHux Haumja y Hbyjopky. KoHBeHuujy je,
0o jyHa 2007. rogunHe, notnucarno 95 3semarba.

Bnaga Penybnuke Cpbuje je 17. geuembpa 2007. roguHe notnucana TekcT
KoHBeHUMje 0 npaBuma ocoba ca nHBanuamMteToM M TekcT OnumMoHOr NpoTokona y3
KoHBeHuujy 0 npaBMma ocoba ca MHBaNnnanTeTOM.

YcBajawe KoHBeHuuje 0 npaBuma ocoba ca vHBanuAuTeToM npeacTasiba
BEOMa 3HauyajaH Kopak y yHanpehewy W 3aWTuTh Jbyackux npasa, umajyhu y sugy
Aa npema 3BaHWYHWM npoueHama ocobe ca MHBaNMAUTETOM YMHE AeceT OACTO
YKyrnHe cBeTcke nonynauuje. KoHBeHUMja npeacTaBrba nNpBu npaBHO obaBesyjyhu
MefhyHapoaHN MHCTPYMEHT KOju Ha cBeobyxBaTaH HauuH TpeTupa npaBa ocoba ca
uHBanugutetoM. Cepxa KoHBeHUMje je Aa npoMoBULLIE U Ocurypa nyHo, eorKacHoO U
paBHOMPAaBHO YXMBake JbyACKNX Npasa u crioboga 3a ocobe ca MHBaNMANTETOM Ha
OCHOBY jelHakOCTW ca [pyrMMa Kpo3 cysbujare cTepeoTuna u npeppacyga wu
noactMuawe cBectM O MoryhHocTuma ocoba ca wHBanuauTeToMm, 3abpaHy
ONCKpMMMHaLMje 3acHOBaHe Ha UHBanNVAWUTETY U rapaHTOBaHe NpaBHe 3aluTuTe.

KoHBeHUMja je pesynTtaT pgyroroguvwikbux Haropa. Pag Ha KoHBeHUmju
3anodvet je 2001. roguHe copmuparwem Ad Hoc komuTeTa 3a wmspagy HaupTta
kKoHBeHuuje. Penybnnka Cpbuja (CLUIN) je og jaHyapa 2004. rognHe 6una akTMBHO
yKrby4yeHa y pag Ad Hoc komnteTa kao jegHa og 27 gpxaBa (jegHa of Tpu OpXase
13 VicToyHoeBponcke pervoHarnHe rpyne, y3 Pycky ®egepaumjy n CrnoseHujy) umjm je
ekcnept M cam ocoba ca MHBanNMOUMTETOM, y4yecTBOBao Yy u3pagu npsor Haupta
KoHBeHumje. Kao pesynTtaT akTMBHOr aHraxmaHa Penybnuke Cpbuje, Ha npeanor
Operbewa 3a ekoHomcka M couuvjanHa nutawa (DESA) Yjeouwenux Hauumja, y
Beorpagy je mapta 2006. rognHe oapXaH pervoHarHM KOHCyNnTaTMBHM cacTaHak o
npegnory KoHBeHuuje, opraHuM3oBaH 3a 3emrbe JyromctodHe EBpone koje Hucy
unaHuue Esponcke yHuje. Ha oBaj HauuH Penybnuka Cpbuja ce acdmpmucana kao
permoHanHun nugep y obnactu 3awTtuTte WM nNpoMoBUCaka MpaBa ocoba ca
WHBaNMAMTETOM.

lll. OBJALUHEHE OCHOBHUX NMPABHUX MHCTUTYTA
NOJEAMHAYHUX PELLEHA

KoHBeHuunja cagpxm ykynHo 50 unaHoBa. Opgpepbama un. 1. go 4.
KoHBeHuuje yTBphYjy Cy cBpxa, geduHuumje cneumduyHmMX nojMoBa 1 onwTa Hayena
n obaBese Koje npouctudy n3 KoueseHuuje. Ocobama ca nHBanMauTeToMm cmaTtpajy ce
ocobe koje MMajy OyropoyHa usnyka, MEHTarnHa, WHTEenekTyarnHa WM 4yrHa
owTehewa, Koja y MHTEpaKUuMju ca pasnuunutum Gapujepama Mory otexaTu MyHO W
edekTMBHO y4yelwhe oBux ocoba y ApyWwTBY Ha OCHOBY jeHAKOCTM ca Apyruma.
MocebHe pedumHuumje 3a cBpxe KoHBeHUMje YKIbydyjy TepMUHE - KOMyHUKauuje,
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jesrka n gUCKpUMUHaAUMje Ha OCHOBY WHBANMAHOCTM. Y OKBMPY OMWTUX Hadyena
ykasyje ce Ha notpeby nowToBawa ypoheHor p[octojaHcTBa ocoba ca
WHBaANUOMTETOM, HEAOUCKPUMUHAUMjE, YKIbYYEeHOCTM Yy  OPYLUTBEHUM  XKMBOT,
NnowTOBaka PasnMYINTOCTK, jedHaKMX MOryhHOCTW, NPUCTYNAYHOCT, jegHaKoCTU
MyLlKapaua W XeHa W npaBa pdeue uvHBanuaa. Y nornegy obaBesa gpxasa
yroBopHuua ykasyje ce, m3Mmehy octanor, Ha obaBe3y ycBajaka ogroBapajyhe
nerncnaTtmee, CTaBibakba BaH CHare Baxehux 3akoHa un ykngawe obudaja u npakce
KOju npeacTtasrbajy ANCKpMMMHaLmMjy ocoba ca MHBanNMAMTETOM, Kao U YKIbyunBake
nuTakba npasa WUHBanuaa y CBe nporpame n Kpevpawe nonutuke gpxase. Takohe,
Apxaee ce obasesyjy Ha MpPOrpecMBHO OCTBapvBake EKOHOMCKMX, COUMjanHux u
KyNnTypHUX npaBa y3 MakcumanHy ynotpeby pecypca Kojuma pacnonaxy,
omoryhaBare npuctynavyHocTu jaBHux objekata ocobama ca nHBanuauTeTom, obyky
CTpyywaka um ocobrba Koje pagu ca ocobama ca MHBaNMAUTETOM, capafwy ca
yOpYXewrMma MHBanuaa y Kpeupawe MOoAnTUKE U M3pagnm 3akoHa Koju ce Tudy
nHBanuaa.

Op nocebHor 3Havaja je omoryhaBawe npuctynadHoctn (4naH 9.
KoHBeHUMje) Koju nponucyje na Apxase YroBopHuue Tpeba p[a npegysmy
ogrosapajyhe mepe ga ocobama ca WHBanMauMTETOM, Ha OCHOBY je[IHAKOCTW ca
apyruma, ocurypajy npuctyn marpaheHoM OKpyXewy, npesosy, MHpopmaunjama um
KOMYHUKaLumjama, ykibydyjyhu nHdpopmaumjcke n KoMyHuKaLmjcke TexHonoruje, kao m
Apyrum ycnyrama n objekTMa HaMeleHUM jaBHOCTW, Kako y ypbaHuMm, Tako u y
pypanHum cpefmHama.

Oppenbama un. 10. go 30. KoHBeHuuje obyxBaheHa cy onwTa rpahaHcka u
nonMTUYKa, Kao M coumjanHa, eKOHOMCKa WM KynTypHa npasa, y3umajyhu y obaup
cneundunyHocTn ocoba ca WMHBaANMOMTETOM - MPaBO Ha XXMBOT, jeAHAKOCT npepq
3aKOHOM, NpucTyn npaeau, cnoboga M CUrypHOCT NUYHOCTKM, 3abpaHa My4yema,
ekcnnoatauumje, Hacurba W 3M0OCTaBrbaka, 3awTuTa WHTerputeTa  fMYHOCTY,
cnobofa kpeTakwa M NpaBoO Ha ApXKaBrbaHCTBO, crnoboaa MulLrbera U U3paxaBaha
W npuctyn wuHdopMauunjama, MnowToBake MNPUBATHOCTK, MOLWTOBake AomMa WU
nopoavue, npaBo Ha obpasoBawe, 30paBCTBEHY 3alUTUTY, pajd W 3anowsbaBare,
ajekBaTaH >XMBOTHW CTaHAapd W couumjanHy 3awTuTty, yvewhe y MNOMAUTUYKOM W
jaBHOM XMBOTY, yyelhe y KynTypHOM, CMIOPTCKOM XMBOTY, pekpeauuju n cnobogHum
akTMBHOCTMMa. Y oOkBuMpy ofgpegaba cagpxaHux Yy HaBegeHuMm ogpenbama
KoHBeHUMje cagpxaHe cy v cneundmnyHe ogpenbe koje ce ogHOce Ha noTpedy
3bpuraBara ocoba ca WHBaANMAMTETOM Y cuUTyauujama pu3avka UM BaHpegHUM
XYMaHUTapHUM, KPWU3HUM cuUTyauujama, omoryhaBawe camMocCTanHor XweoTa W
YKIBYYEHOCTM Y JOKanHy 3ajegHudy, omoryhaBawe nuMYHEe MOKPETILUBOCTU U
camocTanHoctu ocoba ca mHBanuauteTtoMm n obesbehuBarwe of CTpaHe ApXase
yroBopHuue ycnyra ocnocobrbaBamwa (xabunutaumje) n pexabvnuraumje 3a ocobe
ca MHBaNMaUTETOM.

KoHBeHumja nponucyje obaBe3dy npuKynibaka CTaTUCTUYKMX nogaTaka,
notpeby wun 3Hayaj MmefhyHapogHe capagwe, Kao U ogpehuBawe Tena Ha
HauMoOHarHOM HMBOY 3a Haarnegawe crnposoherwa KoHBeHuUuje.

KoHBeHumjom ce ocHuBa KomuteT 3a npaBa ocoba ca WHBaNMOUTETOM.
Komuter he ce, no crynawy Ha cHary KoHBeHuuje (HakoH [BageceTte
paTudukaumje), cactojatm og 12 4ynaHoBa, OOK he HaKoOH [oAaTHUX LwesgeceT
paTudukaumja 6poj ynaHosa Komuteta 6utn nosehan Ha 18. YnaHosu KomuteTta cy
He3aBUCHU eKcrnepTu, Koje npeanaxy gpXase YroBOopHULE M Koju ce Bupajy y nmyHom
CBOjCTBY Ha nepvod oA Yetvpu rogvHe. KomuTeT je HagnexaH 3a pasmaTpare
u3BeLlTaja gpxaBa yroBopHuua o cnposohewy KoHBeHuuje. Takohe, Komutet je
HagnexaH W 3a pasmaTpawe npeacTaBkM MojeavHaua unu rpyna  yTepheHux
OnuuoHnm npoTokonom y3 KoHBeHuUMjy (Buaun Tauky 4). KomuteT cBake ABe roauHe
NOAHOCKM M3BELUTA] O CBOjUM aKTMBHOCTMMA [eHepanHoj CKynwTUHWU YjeouHeHux



-53-

Hauuja u EkoHOMcKko-couMjanHOM caBeTy YjeOMheHUX Hauuja u Moxe [faBaTu
npegnore W oOnNwTe npenopyke 3acHOBaHe Ha MWCNUTMBawy WU3BeLlTaja wu
WMHopMaLumja NpUMIbLEHNX O CTPaHe ApXaBa yroBopHuLUA.

Y nocnegwem geny KoHBeHuwuje cy cagpkaHe yobudajeHe oppenbe 3a oBy
BPCTY MefyHapoaHWX yroBopa Koje Ce OAHOCE Ha: ofpXaBake KOHepeHuMja
apxaBa yroBopHuua KoHBeHuuje, genosutapa, NOTAUCUMBaHe, paTudukaumjy Kao
dopMy npuctaHka Ha obaBesvBare KOHBEHUWjOM, pernoHanHe opraHusauuje 3a
WHTerpauujy, ctynawe Ha cHary KoHBeHuuje, MOryhHOCT u3pakaBara pesepBu Ha
KoHBeHUMjy, ycnoBe 3a NOOHOLWEH-€ M YyCBajakbe amMaHgmaHa Ha KoHBeHuujy,
nosrnayverwe n3 KoHBeHUMje M ayTEeHTUYHOCT TEeKCTOBA Ha 3BaHUMYHMM je3nuuma
YjeouweHnx Haumja. HoBnHa y oBoM ageny cagpxaHa je y unaHy 49. KoHBeHuuje u
ogHocu Ha npuctynadHu copmat KoHBeHumje, koju ysuma y o63up cneumduyHe
notpebe nojeamHmx kateropuja ocoba ca UHBaANNMOUTETOM.

IV. PMHAHCUJCKU EDPEKTU

MoTtBphuBawe KoHBeHuuwje O npaBuma ocoba ca WHBaNMAMTETOM 3a
Penybnnky Cpbujy Hehe npousBecTv u gogaTtHe obaBese hMHAHCMjCKe MPUpPOAe.
lMpaBa koja cy cagpxaHa y KoHBeHUMjK 0 npaBumMa ocoba ca uHBanugutetTom Beh cy
3arapaHToBaHa No3nTMBHO-NpaBHMM Nponucuma Penybnuke Cpbuje.
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